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Objet: Demande d’accés a l'information
N. Réf : 2026-2027-123
Dossier : 347 900

Bonjour,

Par la présente, nous donnons suite a votre requéte regue le 13 juillet 2026 par
laquelle vous formulez une demande conformément a la Loi sur l'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (RLRQ — Chapitre A-2.1), ci-aprés « Loi sur l'accés ».

Comme souhaité, nous vous transférons copie des documents demandés
relativement au dossier cité en objet. Dans les fichiers qui vous sont transmis, vous
constaterez que certaines informations ont été caviardées en vertu des articles 53 et
54 de la Loi sur l'accés. Ces articles ne nous permettent pas de partager des
renseignements personnels, lesquels sont confidentiels au sens de cette loi.

Toutefois, il nous est impossible de vous envoyer quelques fichiers, car ils sont
protégés par le secret professionnel. En effet, d’aprés I'article 9 de la Charte des droits
et libertés de la personne, toutes personnes tenues par la loi au secret professionnel
ne peuvent, méme en justice, divulguer les renseignements confidentiels qui leur ont
été révélés en raison de leur état ou de leur profession, a moins qu’elles n’y soient
autorisées par celui qui leur a fait ces confidences ou par une disposition expresse de
la loi.

De plus, le droit d’accés ne s’étend pas aux annotations personnelles inscrites sur un
document ni aux esquisses, ébauches, brouillons, notes préparatoires ou autres
rapports de méme nature tel que le mentionne l'article 9 de la Loi sur I'accés.

Ensuite, votre demande concerne des informations en lien avec le Ministére de
I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation (MAPAQ). Par conséquent, en vertu
de larticle 48 de la Loi sur 'accés, nous vous invitons a faire une requéte a la
responsable de l'accés aux documents et de la protection des renseignements
personnels dudit organisme, Mme Sabrina Marino, a 'adresse
courriel accesinformation@mapag.gouv.qgc.ca.

Québec Longueuil

200, chemin Sainte-Foy, 2¢ étage 1010, rue de Sérigny, suite 700 — 7¢ étage
Québec (Québec) G1R 4X6 Longueuil (Québec) J4K 5G7

Téléphone : 418 643-3314 Téléphone : 450 442-7100

Sans frais : 1 800 667-5294 Sans frais : 1 800 361-2090
www.cptag.gouv.qgc.ca
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Par ailleurs, une décision en lien avec votre requéte se trouve dans le dossier 347900.
Elle peut étre récupérée sur notre site Internet a I'aide de I'outil Rechercher un
dossier : https://www.cptaqg.gouv.gc.ca/rechercher-un-dossier. Ensuite, vous devez
inscrire le numéro ci-dessus et appuyer sur la touche « Entrée » de votre clavier. Puis,
sélectionner « Consulter ». Finalement, en dessous du segment « Progression de la
demande », choisir 'onglet « Documents » pour accéder aux fichiers disponibles.

En terminant, selon les articles 51 et 135 de la Loi sur l'accées, nous vous signalons
que vous pouvez réclamer la révision de cette conclusion auprés de la Commission
d’accés a linformation dans les trente (30) jours de la présente décision. Vous
trouverez ci-jointe une note explicative concernant I'exercice de ce recours.

Veuillez agréer nos meilleures salutations.

Manon Cété
Responsable de I'accés aux documents et
de la protection des renseignements personnels

p.J.

Document 1 : Avis de recours
Document 2 : Documents demandés



























o Dans la seconde demande, la Commission dispense la demanderesse de faire
méme une simple recherche dans cette zone non agricole, tel que stipulé par la
Loi.

o La premiere demande souligne l'impact négatif sur le dynamisme agricole qui
serait caus¢€ par l'agrandissement de la zone non agricole ou se retrouveront des
usages non agricoles.

o La deuxi¢me demande soutient que l'agrandissement d'un usage non agricole
n'affectera pas le milieu.

Nous sommes convaincus que la finalité de la présente demande d'autorisation est I'implantation
d'activités d'extraction qui nuiront aux activités agricoles, et en particulier dans la portion a
I’ouest du site vis€ par la demande, ou il se situe une ferme bovine.

Finalement, pour démontrer I’importance des activités agricoles dans la MRC, mentionnons
d’abord qu’en 2006, on retrouve pres de 232 fermes et 286 exploitants sur le territoire. Le
territoire de cette demiere couvre une superficie totale d’environ 220 000 hectares, dont 43%
font partie de la zone agricole décrétée. 97 % des entreprises agricoles de la MRC sont situées en
zone agricole protégée. Notons que les productions agricoles rencontrées sont en majorité bovine
(70% environ) et il s’agit d’un véritable créneau économique que les producteurs ont su
développer au cours des années et qui fait profiter ’ensemble de la communauté régionale. On
retrouve également quelques entreprises laitieres (prés de 8 %), horticoles, acéricoles et autres
cultures et élevages.

La municipalité¢ de Val-des-Monts, pour sa part, représente la troisiéme plus grande municipalité
en terme de superficie de la MRC les Collines-de-1’Outaouais, avec ses 48 000 hectares. Or, la
zone agricole de Val-des-Monts ne représente que 6.53 % du territoire décrété zone agricole de la
MRC, soit pres de 14 000 hectares. Mentionnons également que lors du décret de 1988, la zone
verte de la municipalité de Val-des-Monts a déja été amputée de 3 805 hectares.

De par nos préocupations précédentes et sous I’angle des impacts sur la zone agricole, nous
réitérons notre objection a I’empietement des activités de la carriére DJL en milieu agricole.

C’est dans D’intérét de protéger étroitement la ressource sol, de préserver au maximum
I’homogénéité du milieu agricole de la municipalité et de maintenir les meilleures conditions
favorables a la pratique et au développement de 1'agriculture qui poussent la Fédération de ’UPA
Outaouais-Laurentides a s’objecter a la demande d’autorisation.

Nous vous remercions de votre attention et veuillez recevoir, Monsieur Rinfret, nos salutations
distinguées.

‘m %Wv,,

Richard Maheu, président
Fédération de I’UPA Outaouais-Laurentides



“ommission
Jde protection
du territoire agricole

Québecrara
PROCES-VERBAL
DEMANDE DE REMISE
ENDROIT ET DATE . Longueuil, le 9 mai 2007
IDENTIFICATION DU DOSSIER 347900 — Construction DJL inc.
MEMBRES PRESENTS : Pierre Rinfret, commissaire

M® Louis-René Scott, commissaire

MOTIFS INVOQUES

Dans une lettre datée du 9 mai 2007, M. Richard Maheux, président de la Fédération de 'UPA
Outaouais-Laurentides, requiert le report de la rencontre, prévue a Hull le 24 mai 2007, au motif
qu’ils ont un confiit d’horaire, étant donné qu’une réunion provinciale des réseaux Agriconseils est
déja prévue.

MOTIFS DE LA COMMISSION

Compte tenu qu'il s'agit de la premiére demande de remise;
Compte tenu du motif invoqué;
La Commission juge pertinent d'accorder la remise.

DECISION RENDUE : REMISE ACCORDEE

NOUVELLE DATE FIXEE

La Commission reporte donc la rencontre au 20 juin 2007, a 11h au méme endroit, soit au
Palais de justice de Hull, 17, rue Laurier, salle no 11.

ierre Rinfret,

c.C.. Construction D.J.L. inc.
Bertrand, Suzanne
Connelly, Mary
Fédération de I'UPA Outaocuais-Laurentides
Municipalité de Val-des-Monts
MRC Les Collines-de-I'Outaouais
Paquette, Maxime
Lafleur, Pamela
Mitchell, John
Breton, Janine
Morisette, Bernard
Dahl, Edward
Murphy, Mary
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Le 20 mars 2007

Pierre Rinfret, commissaire
Commission de la protection du territoire agricole du Québec
25, boul. La Fayette, 3° étage
Longueuil (Québec) J4K 5C7

OBJET : Procés-verbal de la rencontre publique
DOSSIER : 347900 - Construction D.J.L. Inc.

Monsieur Rinfret,

Nous avons pris connaissance de votre lettre datée du 23 février 2007 concernant 1’objet cité en
rubrique. Dans cette correspondance, il est fait mention que « la Commission a toujours
interprété la reconnaissance de la conformité de la demande en regard de la véglementation
municipale comme étant [’avis émis par ['officier municipal et non la résolution municipaley.
Egalement, la Commission concluait que la demande est toujours recevable, & moins qu’elle
obtienne un avis municipal signé par I’officier responsable concernant la non-conformité de la
demande.

Dans cette optique, nous désirons vous soumettre des informations supplémentaires qui nous
laissent croire que la demande devrait étre irrecevable car les résolutions de la municipalité ont
¢té préparées par un officier responsable, au sens du réglement de zonage.

Précisément, le directeur par intérim du Service de I’Environnement et de I’Urbanisme de la
municipalité de Val-des-Monts, monsieur Nelson Tochon, était présent lors de la rencontre
publique tenue a Gatineau le 18 janvier 2007. Ce dernier a pu témoigner devant la Commission
de I’avis contenu dans sa lettre datée du 16 janvier 2007 et qui a été déposée durant la séance. De
cet avis, il découle que ["usage projeté est non-conforme a la réglementation municipale.

De plus, le 6 février 2007, le Conseil de la municipalité de Val-des-Monts a adopté une résolution
(résolution 07-02-050), pour « retiver ['appui a une demande d autorisation autre qu’ agricole
aupres de la Commission de protection du territoive agricole du Québec, Partie du lot 1 932 593
au cuadastre du Québec d'une superficie de 06,14416 hectares, demande de la compagnie
Construction D.J.L. Inc. ». Cette résolution a été diiment transmise a la CPTAQ.

La résolution du 6 février 2007 précise clairement que « cet uppui de la Municipalité de Val-des-
Monts était basé sur une mauvaise interprélation des limites de la Zone 188 AG/EX (double
affectation Agricole et Extraction) du plan de zonage de la Municipalité et que, de fuit, la
demande telle que formulée est non-conforme aux reglements d’urbanisme.

La résolution précise aussi que « Par ces motifs, ce Conseil, sur la recommandation du directeur
par intérim du Service de ['Environnement et de ['Urbanisme, selon ['approbation de la
secrétaire-trésoriere et directrice générale, retire son appui a la demande de la compagnie
Construction D.J.L. Inc. auprés de la CPTAQ aux fins de permettre ['agrandissement de la
carriere et 'extraction des matériaux sur une partie du lot 1 932 593 au cadastre du Québec

15, chemin de la Grande-Céte, bureau 200, Saint-Eustache (Québec) J7P 5L3
Téléphone: 450-472-0440 « Télécopieur: 450-472-8386 + Sans frais: 1-866-472-0440 1
Courriel: outaouais-laurentides@upa.qc.ca



ayant une superficie de 6,14416 hectares comme étant non-conforme & la réglementation
municipale. La résolution numéro 06-06-228 est abrogée a toutes fins que de droit ».

En somme, les résolutions municipales sont basées sur les recommandations du directeur par
intérim du Service de I’Environnement et de I’Urbanisme. A ce sujet, nous désirons vous
informer que selon le reglement de zonage no: 436-99 de la municipalité de Val-des-Monts,
Particle 2.8 stipule que « ['application des présents réglements est confiée au directeur du
Service de I’Environnement et de |'Urbanisme ainsi que tout autre officier responsable désigné a
celle fin ».

Selon nous, les recommandations de la municipalité constituent donc des avis préparés par un
officier responsable et par conséquent, nous demandons a la Commission de désavouer la
demande parce qu’elle est non-recevable.

Nous vous remercions de votre attention et veuillez recevoir, Monsieur Rinfret, nos salutations
distinguées.

e Ty

\,:?\»»(CJQ‘“{}/\&‘» {:331»&,1{:\.7;4—(_‘ —

Richard Maheu, président

Fédération de I’UPA Outaouais-Laurentides
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PROCES-VERBAL

RENCONTRE PUBLIQUE

IDENTIFICATION DU DOSSIER ;347900

' Construction D.J.L. inc.
LIEU ET DATE . Longueulil, le 23 février 2007
HEURE DE LA RENCONTRE : 13h30
MEMBRES PRESENTS . Pierre Rinfret, commissaire

M® Louis-René Scott, commissaire
MOTIFS

A la suite de la rencontre publique tenue le 18 janvier 2007 a Gatineau, la
Municipalité de Val-des-Monts s’engageait a faire parvenir une nouvelle
résolution a la Commission concernant I'agrandissement de la carriere en
cause.

Le 19 février 2007, la Commission a regu une nouvelle résolution municipale
datée du 6 février 2007, qui précise gu’elle retire son appui a la demande de
Construction D.J.L. inc. comme étant non conforme a la reglementation. Un
plan est aussi soumis démontrant les limites des zones concernées.

Cependant, la Commission a toujours interprété la reconnaissance de la
conformité de la demande en regard de la réglementation municipale comme
étant 'avis émis par l'officier municipal et non la résolution municipale. En
conséquence, pour la Commission, la demande est toujours recevable a
moins de recevoir d’ici 30 jours, soit avant le 23 mars 2007, un avis signé par
I'officier municipal responsable concernant la non-conformité de la demande.

Sinon, la Commission tiendra une autre rencontre publique sur le projet
d’agrandissement de la carriere. La derniére rencontre publique du
18 janvier 2007 n’a pas vraiment donné le temps, autant a la demanderesse
(Construction D.J.L. inc.) qu’aux opposants, pour exprimer leurs points de
vue. Les discussions ayant été plutét axées sur les nouvelles observations et
les nouveaux plans de la municipalité.
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On peut déja prétendre que la rencontre publique pourrait se tenir au début
avril a Gatineau.

RESULTAT DE LA RENCONTRE : DELIBERE SUSPENDU, pour un
délai de 30 jours, soit jusqu’au 23 mars 2007, en attente d’un avis signé par

I'officier municipal.
A

Pierre Rinfret, fommissaire

/sl

c. ¢. . Bertrand, Suzanne
Construction DJL inc.
Municipalité de Val-des-Monts
MRC Les Coliines-de-I'Outaouais
Fédération de 'UPA Outaouais-Laurentides
Paquette, Maxime
Lafleur, Pamela
Mitchell, John
Breton, Janine
Morisette, Bernard
Dahl, Edward
Murphy, Mary
Construction D.J.L. inc.
Connelly, Mary
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MUNICIPALITE DE VAL-DES-MONTS
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Résolution numéro : 07-02-050 Dossier numéro : 611-2-C

EXTRAIT des minutes dune sessionréguliere du Conseil municipal de la Municipalité de Val-des-Monts, tenue
le 6 février 2007.

POUR RETIRER L’APPUI A UNE DEMANDE D’AUTORISATION
AUTRE QU’AGRICOLE AUPRES DE LA COMMISSION DE
PROTECTION DU TERRITOIRE AGRICOLE DU QUEBEC, PARTIE
DU LOT 1932593 AU CADASTRE DU QUEBEC D’UNE
SUPERFICIE DE 6.14416 HECTARES. DEMANDE DE LA
COMPAGNIE CONSTRUCTION DJL INC.

CONSIDERANT QUE la Municipalit¢ de Val-des-Monts a appuyé, le 6 juin 2006, par sa résolution portant le numéro
06-06-228, une demande de la compagnie Construction DJL inc. auprés de la CPTAQ, sur une partie du lot 1 932 593 au
cadastre du Québec, d’'une superficie de 6.14416 hectares;

CONSIDERANT QUE cet appui de la Municipalité de Val-des-Monts était basé sur une mauvaise interprétation des limites
de la zone 188 AG/EX (double affectation « Agricole » et « Extraction ») du plan de zonage de la Municipalité et que, de ce
fait, la demande, telle que formulée, est non-conforme au réglement de zonage portant le numéro 436-99 de la
Municipalité de Val-des-Monts;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Val-des-Monts a adopté, le 7 novembre 2006, la résolution numéro 06-11-415
pour se désister de la demande d’'exclusion et d’autorisation de la zone agricole de la Commission de protection du
territoire agricole du Québec, concernant les lots 1 932 575, 1 932 592, 1 932 593 et 1 932 872 au cadastre du Québec;
résolution qui présente, au regard de la CPTAQ, certaines ambiguités;

CONSIDERANT QUE, suite a la rencontre publique tenue le 18 janvier 2007 au Palais de Justice de Huli sur le dossier, la
CPTAQ a demandé a la Municipalité de clarifier sa position concernant la demande spécifique de la compagnie
Construction DJL inc. sur la partie du lot 1 932 593 d’'une superficie de 6.14416 hectares et ce, dans un délai de 30 (trente)
jours.

PROPO§E PAR MONSIEUR LE CONSEILLER JEAN LAFRENIERE
APPUYE PAR MADAME LA CONSEILLERE MARGARET C. CAREY

PAR CES MOTIFS, ce Conseil, sur la recommandation du Directeur du service de 'Environnement et de I'Urbanisme par
intérim et 'approbation de la Secrétaire-trésoriére et Directrice générale, retire son appui & la demande de la compagnie
Construction DJL Inc auprés de la CPTAQ aux fins de permettre 'agrandissement de la carriére et I'extraction des
matériaux sur une partie du lot 1 932 593 au cadastre du Québec, ayant une superficie de 6.14416 hectares, comme étant
non-conforme a la réglementation municipale.

Cette résolution abroge a toutes fins que de droit la résolution numéro portant le numéro 06-06-228.
Son Honneur le Maire, monsieur Marc Carriére, président de 'assemblée, demande si I'adoption de cette
résolution est unanime.

Adoptée a I'unanimité.

VRAIE COPIE CERTIFIEE
L CE 7 FEVRIER 2007

- 7\ 7 N
Approbation de la /
Secrétaire-trésoriére et / Approuvé par le
L
\ 7

Directrice générale : responsable du service :

Certificat de la trésorerie\:\Je, ssignée, Secrétaire-trésoriére et Directrice générale de la Municipalité de Val-des-Monts certifie qu'il y a des fonds
disponibles au crédit de 'affectation.

Date : Signature :
Maire ] Hygiéne du milieu ] Ressources humaines ]
Conseillers ] Finances ] Syndicat []
Secrétaire-trésoriére et E] Taxation D Secrétariat D
Directrice générale
Travaux publics ] Loisirs et Culture ] Autres : _CPTAQ
Sécurité incendie D Environnement et Urbanisme &

- =/
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PERSONNES PRESENTES

PIECES DEPOSEES

0O-1 : carte délimitant sa zone mixte;

347900
Construction D.J.L. inc.

Gatineau, le 18 janvier 2007

13 h 30

Pierre Rinfret, commissaire
M® Louis-René Scott, commissaire

Richard Maheu, président de la Fédération
de 'UPA Outaouais-Laurentides

Maxime Paguette, agriculteur a 'ouest
Nelson Tochon, directeur de I'urbanisme
Léo Lafontaine, résidant au nord-est
Francois Thériault, Construction D.J.L. inc.
Christian Cloutier, directeur environnement
et exploitation

Pamela Lafleur, résidante au sud

0-2: résolution de la municipalitt de Val-des-Monts se désistant de sa

demande d’exclusion

0-3 : commentaires des résidants

O-4 : argumentaire de la Fédération de 'UPA Outaouais-Laurentides
O-5 : réglement sur les carriéres et sabliéres +une carte du plan de zonage

réglement N° 436-99

0-6: permis de construction d’un batiment agricole émis par la Municipalité

Val-des-Monts
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MOTIFS

Il a été convenu lors de la rencontre publique du 18 janvier 2007, que la
Municipalité produirait a la Commission une nouvelle résolution expliquant
avec précisions, pourquoi la présente demande ne serait plus conforme a
leur réeglement de zonage.

Le tout devrait étre démontré par des plans bien précis compte tenu des
enjeux en cause.

RESULTAT DE LA RENCONTRE
La Commission accorde un délai de 45 jours, soit jusqu’au 7 mars 2007

pour produire a la Commission, cette nouvelle résolution, aprés ce délai, la
Commission rendra sa décision avec les informations au dossier.

Pierre Rinfrét, corfimissaire
/sl

c. ¢c. . Bertrand, Suzanne
Construction DJL inc.
Municipalité de Val-des-Monts
MRC Les Collines-de-I'Outaouais
Fédération de 'UPA Outaouais-Laurentides
Paquette, Maxime
Lafleur, Pamela
Mitchell, John
Breton, Janine
Morisette, Bernard
Daht, Edward
Murphy, Mary
Construction D.J.L. inc.
























2.6

REGLEMENT DE ZONAGE NO : 436-99

censée étre parallele a la ligne de rue et a la distance indiquée
par l'échelle des plans de zonage.

Les voies de circulation, voies ferrées, lignes électriques de
haute tension ou cours d'eau apparaissant au plan de zonage
sont, a moins d'indication contraire, compris dans la zone a
laquelle appartiennent les terrains dont ils sont riverains.

Le plan de zonage montre la division du territoire municipal en
zones. Chacune des zones est identifiée par un numéro distinct.
A chacune des zones correspond une classe dominante existante
ou permise dans la zone. La classe dominante correspond a
l'affectation attribuée au plan d'urbanisme.

Lorsque les limites ne coincident pas ou ne semblent pas
coincider avec les lignes énumérées ci-haut, la délimitation des
zones sur les cartes constitue la référence. En aucun cas, la
profondeur de ces zones ne peut étre moindre que la profondeur
minimale de lot prévue dans le présent réglement pour chaque
zone spécifique.

Toutes les zones ayant pour limites des rues publiques
proposées, tel qu'indiqué au plan, auront toujours pour limites
ces mémes rues méme si la localisation de ces rues est changée
lors de l'approbation d'un plan de subdivision.

Toutes les zones ayant pour limites des cours d'eau ou plans
d'eau, tels qu'ils apparaissent au plan, auront toujours pour
limites ces cours d'eau ou plans d'eau tels qu'ils apparaissent aux
plans originaux de zonage, méme si les limites de ces cours
d'eau ou plans d'eau ont été légérement modifiées.

GRILLE DE SPECIFICATIONS

La grille de spécifications rassemble les groupes et sous-groupes d'usages
permis dans chaque zone. Elle présente aussi les normes relatives aux
terrains, a I'implantation des batiments et des dispositions particulicres. En
cas de contradiction, les renseignements et normes contenus dans la grille de
spécifications prédominent sur ceux contenus dans le texte du réglement.

2.6.1 REGLE D'INTERPRETATION

La lecture et la compréhension des usages contenus dans la grille de
spécifications doit se faire en suivant les régles suivantes:

les usages permis sont identifiés a la grille par un symbole sous un
numeéro de zone;

les usages permis sont donnés par sous-groupe d'usages;

la référence a la grille pour connaitre les usages permis se fait en
se référant uniquement au niveau du sous-groupe d'usage.

2.6.2 DOMINANCE

Municipalité de Val-des-Monts

COMPILATION ADMINISTRATIVE

26















v

A titre d'exemple, le projet d’agrandissement contreviendrait au réglement qui stipule : if est interdit d'établir
une nouvelle carriere ou une nouvelle sabliere dont laire d'exploitation est située dans un territoire zoné par
l'autorité municipale pour fins résidentielles, commerciales ou mixtes (commerciales-résidentielles). Il est
pareillement interdit d'établir une nouvelle carriere a moins de 600 metres d'un tel territoire ou d'établir une
nouvelle sabliere a moins de 150 metres d'un tel territoire. Puisque le site visé est adjacent a un espace
zoné résidentiel a I'est, il serait ainsi dérogatoire au reglement.

En conséquence, nous demandons a la Commission de tenir compte de ces aspects reglementaires, que
nous venons d'évoquer car il semblerait qu’en bout de ligne, le demandeur n'aura pas les autorisations
municipale et provinciale nécessaires pour 'agrandissement de I'usage existant.

De plus, nous sommes d'avis qu'il existe des espaces appropriés disponibles, aux fins visées par la
présente demande, en zone non agricole de Val-des-Monts. La zone non agricole couvre d'ailleurs pres de
70 % du territoire de la municipalité. De plus, le plan d’urbanisme de Val-des-Monts souligne I'importance du
potentiel d'exploitation des gisements de pierre dans I'ensemble de la municipalité. On considére donc que
d'autres emplacements, de nature a réduire les contraintes sur I'agriculture, existent sur le territoire de la
MRC et de la municipalite.

Impacts négatifs sur les activités agricoles environnantes

Les impacts négatifs des activités de la carriere sur le milieu agricole environnant sont nombreux et font
craindre qu'ils s'accentueront advenant que I'agrandissement prévu soit accordé. Nous sommes d’avis que
l'autorisation recherchée entrainera d'éventuelles pressions sur la zone agricole, en particulier dans la
portion a 'ouest du site visé par la demande, ou se situe une ferme bovine exploitée par M. Paquette.

Cette ferme est déja aux prises avec de nombreux problémes de contamination des puits, servant aux
abreuvoirs du bétail. En fait, il y a actuellement contamination de la nappe par les activités de la carriére et
plus particuliérement, la contamination est élevée lors des périodes de dynamitage. On nous a fait part
aussi des problémes liés au bruit du dynamitage qui ont pour conséquence des avortements a travers le
cheptel. Bref, le projet d’agrandissement ne ferait qu'accentuer les problémes de cohabitation entre une
activité industrielle et des activités agricoles. Nous sommes d’avis qu'il s'agit d'enjeux a ne pas omettre et
qui militent en faveur d’un refus de la Commission envers la demande d’autorisation.

D'autre part, nous avons regu, a 'automne 2006, une plainte anonyme a propos d'irrégularités quant a
I'exploitation de la carriére DJL a Val-des-Monts. Nous avons transmis 'ensemble de la plainte a la direction
régionale de I'Outaouais du MDDEP de méme qu'a la CPTAQ. Cette plainte s'ajoute aux nombreuses
préoccupations que les producteurs agricoles nous ont fait part au sujet de 'exploitation actuelle de la
carriére.

L’impact d’une jurisprudence dans le secteur agricole visé

Nous vous soumettons également nos craintes a I'effet qu'une décision favorable de la Commission aurait
pour impact de créer des attentes du milieu quant & la possibilité d'implanter de nouveaux sites d'extraction
en zone agricole. Une décision favorable au demandeur créerait une jurisprudence qui irait a I'encontre de
la protection des activités agricoles. La Commission pourrait par la suite se retrouver dans ['obligation
d'octroyer son accord a d'autres demandes de projets similaires dans le méme secteur et c'est ce qui nous
inquiéte.

Cette perspective nous apparait inquiétante d’autant plus que la municipalité est elle-méme préoccupée par
Iincompatibilité des usages en zone agricole. A ce sujet, la municipalité ceuvre actuellement & cartographier
les sites actuels et potentiels d’exploitation de gisements rocheux afin de mieux planifier ce type d’activité
dans I'ensemble de son territoire.



Contexte agricole dans lequel sincére la demande

Il est primordial de rappeler a la Commission que le projet vise un secteur agricole ou une proportion
importante des terres zonées agricoles est sous culture. Nous sommes en présence d'un secteur agricole
dynamique. En effet, les terres cultivees du secteur, adjacents au territoire visé par la demande
d'autorisation, reposent en grande partie sur des sols de classe 2. Dans les vallées encaissées et les
plateformes sédimentaires, on retrouve un amalgame de sols argileux, loameux et d’alluvions, présentant
tous un potentiel de rendement agricole intéressant (de I'ordre de 2 selon 'ARDA).

Une autre particularité du secteur agricole conceme le fait que sur un méme lot, des fermes bovines,
comme c'est le cas dans la partie immédiatement a 'ouest du secteur demandé, cultivent les sols les plus
fertiles du lot et implantent les fermes, parcs d’engraissement et abreuvoirs sur les sols a potentiel de
rendement moindre. Sur les sols de rendement moindre, les producteurs exploitent aussi, souvent en
complémentarité, la forét (acériculture et sylviculture). Ainsi, la zone verte est en quelque sorte optimisée et
I'agriculture s’adapte aux conditions pédologiques et de terrain de la région. |l s'agit la d’un portrait agricole
qui se doit d'étre considéré dans la décision finale de la Commission.

Conclusion

De par nos interrogations précédentes et sous I'angle des impacts négatifs sur la zone agricole, nous
réitérons notre objection a 'empiétement supplémentaire des activités de la carriere en milieu agricole. C'est
dans l'intérét de préserver au maximum 'homogénéité du milieu agricole de la municipalité, de maintenir les
meilleures conditions favorables a la pratique et au développement de I'agriculture et de mettre un frein a
I'expansion de la carriere DJL qui pousse la Fédération de 'UPA Outacuais-Laurentides a s’objecter a la
demande.

Nous comptons sur une décision claire et sans équivoque de la part de la Commission dans ce dossier car
I'agriculture durable dépend de la pérennité du territoire agricole et de la volonté gouvernementale de la
préserver. En regard a la présente requéte, la Fédération de 'UPA Outaouais-Laurentides demande a la
Commission de renverser son avis préliminaire qui s'est montré favorable a la demande. En effet, il est clair
qu'il ne s’agit pas de projets agricoles, que ceux-Ci ne parrainent pas I'agriculture et qu'ils contribuent a
menacer la pérennité des activités agricoles du secteur, si vitales a la diversification des activités
économiques de la municipalité et de la MRC.

Veuillez recevoir, Madame, Monsieur, mes salutations distinguées.

Richard Maheu, président
Fédération UPA Outaouais-Laurentides
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SECTION V ,
PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

25. Normes d'émission: Les concasseurs, séchoirs, tamis, convoyeurs, élévateurs et trémies
instaliés dans une carriére ainsi que tout point d'alimentation et de déversement d'agrégats
provenant d'une carriere ne doivent pas faire l'objet d'une activité ou constituer un état de chose
ayant pour effet I'émission dans I'atmosphére de poussiéres qui soient visibles a plus de 2 métres
de la source d'émission.

Lorsque les sources d'émission visées au premier alinéa sont reliées a un systéme d'aspiration
des matiéres particulaires, ces matiéres ne doivent pas étre émises en concentration supérieure
a50 mg/m?®

Le présent article s'applique également aux concasseurs, séchoirs, tamis, convoyeurs,
élévateurs et trémies installés dans une sabliere ainsi qu'a tout point d'alimentation et de
déversement d'agrégats provenant d'une sabliére & compter du 1 © novembre 1991.

Le présent article s'applique aux immeubles compris dans une aire retenue pour fins de contréle
et dans une zone agricole établie suivant la Loi sur la protection du territoire et des activités
agricoles (L.R.Q., c. P-41.1).

R.R.Q., 1981,¢.Q-2,1. 2, a. 25; D. 476-91, a. 1 et 8; L.Q., 1996, c. 26, a. 85.

26. Abrogé.

R.R.Q., 1981,¢c. Q-2,r. 2, a. 26; D. 476-91, a. 2.

27. Abrogé.

R.R.Q., 1981,¢c.Q-2,r. 2, a. 27; D. 476-91, a. 2.

28. Méthodes d'échantillonnage: La méthode d'échantillonnage des émissions de matiéres
particulaires employée pour les fins d'application du deuxieme alinéa de l'article 25 et de l'article
32 est celle publiée par Environnement Canada sous le titre de «Méthodes de référence
normalisées en vue d'essais aux sources: mesure des émissions de particules provenant de
sources fixes» et portant le numéro EPS 1-AP-74-1.

Le présent article s'applique aux immeubles compris dans une aire retenue pour fins de contréle
et dans une zone agricole établie suivant la Loi sur la protection du territoire et des activités
agricoles (L.R.Q., c. P-41.1).

R.R.Q., 1981,¢c.Q-2,r.2,a.28; D.476-91, a. 3et 8; L.Q., 1996, c. 26, a. 85.

29. Abrogé.

R.R.Q.,, 1981, c. Q-2,r. 2, a. 29; D. 476-91, a. 4.

30. Obligation: Tout équipement utilisé ou installé dans une carriére ou dans une sabliére aux
fins de réduire ou prévenir I'émission de contaminants dans I'environnement doit toujours étre en
état de fonctionnement et doit fonctionner de fagon optimale pendant les heures de production,
méme si cet équipement a pour effet de réduire I'émission de contaminants en dega des normes
prévues dans le présent reglement.

R.R.Q., 1981,¢. Q-2,r. 2, a. 30.



31. Sources secondaires de contamination: Lorsque les émissions de poussiéres provenant
des voies d'accés, des aires de stationnement ou de circulation ou des tas d'agrégats d'une
carriére ou d'une sabliére produisent I'une ou l'autre des conséquences énumérées au deuxieme
alinéa in fine de l'article 20 de la Loi, I'exploitant doit prendre les mesures requises pour prévenir
ces émissions de fagon a faire disparaitre ces conséquences.

R.R.Q., 1981,¢c. Q-2,r. 2, a. 31.

32. Forage: Les émissions de poussiéres provenant des opérations de forage effectuées dans
une carriére doivent étre contrélées par l'installation d'un dispositif d'aspiration des poussiéres
relié & un dépoussiéreur de sorte a ne pas émettre dans I'atmosphére plus de 50 mg/m *de
matiéres particulaires.

R.R.Q.,1981,¢c.Q-2,r.2,a.32; D. 476-91, a. 5.

33. Poussiéres récupérées: Les poussiéres récupérées par les dépoussiéreurs doivent étre
manipulées et transportées de fagon a ce qu'il n'y ait aucune perte de poussiére dans
I'atmosphére qui soit visible a plus de 2 métres de la source d'émission. Dans le cas ou elles ne
sont pas recyclées, elles doivent étre entreposées, déposées ou éliminées sur le sol a condition
que I'on prenne les mesures requises pour prévenir tout dégagement de poussiéres dans
I'atmosphére qui soit visible a plus de 2 métres de la source d'émission.

R.R.Q.,1981,¢c.Q-2,r. 2, a. 33.

SECTION VI
ONDES SISMIQUES

34. Normes: L'exploitation d'une carriére ne doit pas émettre dans I'environnement des ondes
sismiques impulsives ou discontinues dont la vitesse au sol évaluée a moins de 30 métres de
toute construction ou immeuble visé a l'article 11 ou de tout puits artésien est supérieure a 4
cm/seconde.

R.R.Q., 1981,¢c.Q-2,r. 2, a. 34.

SECTION Vil
RESTAURATION DU SOL

35. Objet: La restauration du sol a pour objet de réinsérer la carriére ou la sabliere dans
l'environnement aprés la cessation de son exploitation.

R.R.Q., 1981, c. Q-2,r. 2, a. 35.

36. Obligation: La restauration du sol est obligatoire dans le cas d'une nouvelle carriére ou
sabliére ainsi que dans le cas prévu a l'article 56.

R.R.Q., 1981,¢c.Q-2,r. 2, a. 36.









49. utilisation de la garantie: Le ministre peut utiliser la garantie visée au paragraphe m de
l'article 3 ou a l'article 7 pour restaurer le sol de la sabliére dans tous les cas ou I'exploitant
néglige ou refuse d'exécuter son plan de restauration conformément aux articles 41 et 45. La
garantie peut étre pareillement utilisée dans les cas ou I'exploitant devient failli ou, si I'exploitant
est une corporation, en cas de liquidation de celle-ci.

R.R.Q., 1981,¢.Q-2,r.2,a. 49; L.Q., 1988, c. 49, a. 54.

50. Préavis: Avant d'utiliser la garantie, le ministre doit donner a l'exploitant un avis préalable
de 60 jours. A l'expiration de ce délai, le ministre peut employer la garantie pour restaurer la
sabliére & moins que I'exploitant n'ait, dans les entrefaites, entrepris la mise en oeuvre du plan de
restauration.

Dans le cas ou I'exploitant ne compléte pas le plan de restauration, le ministre peut donner un
nouvel avis préalable de 60 jours et employer la garantie conformément a |'article 49.

R.R.Q.,1981,¢c. Q-2,r. 2,a. 50; L.Q., 1988, ¢c. 49, a. 54.

51. Remise de la garantie: Dans le cas ol I'exploitant a choisi la méthode de restauration

prévue aux paragraphes aou b de l'article 37, 75 % de la garantie lui est remise aprés que le
ministre a constaté qu'il s'est conformé aux dispositions de la présente section, sauf en ce qui
concerne les articles 43 et 53. Le solde de la garantie est remis lorsque les exigences des
articles 43 et 53 sont respectées.

Dans le cas ou l'exploitant choisit d'autres options de restauration, la garantie lui est remise en
totalité aprés que le ministre a constaté que l'exploitant s'est conformé a I'ensemble des
dispositions de la présente section, en autant que celles-ci s'appliquent au plan de restauration
qui a été exécuté.

La garantie n'est pas remise a |'exploitant si elle a été utilisée par le ministre selon 'article 50.
Toutefois, si le montant de la garantie dépasse le colt des travaux de restauration exécutés sur
l'ordre du ministre, le solde est remis a I'exploitant.

R.R.Q., 1981, ¢c.Q-2,r.2,a.51; L.Q., 1988, c. 49, a. 54.

52. Continuation de I'exploitation: L'exploitant d'une sabliére qui a soumis une garantie

selon le paragraphe m de l'article 3 ou selon l'article 7 ne peut pas en poursuivre ['exploitation si
la police de garantie qu'il a remise au ministre cesse d'étre en vigueur ou si le ministre utilise la
garantie selon l'article 50. L'exploitant peut en reprendre I'exploitation dés qu'il remet au ministre
une nouvelle garantie en vigueur.

R.R.Q., 1981, ¢c. Q-2,r. 2,a. 52; L.Q., 1988, c. 49, a. 54.



SECTION Vil
DISPOSITIONS FINALES

53. Esthétique: Lorsque le terrain ou se trouve une nouvelle carriere est recouvert d'arbres,
I'exploitant doit conserver intacte une lisiere d'arbres de 50 metres de largeur entre ['aire
d'exploitation et 'emprise de toute voie publique. Le présent alinéa s'applique mutatis
mutandis dans le cas de toute nouvelle sabliere, sauf que la norme est de 35 métres dans ce
cas.

Dans le cas d'une nouvelle carriére, I'exploitant doit planter des arbres sur une largeur de 35
métres entre I'aire d'exploitation et 'emprise de toute voie publique, a raison de 1 200
arbres/hectare, si cette bande de terrain n'est pas déja boisée conformément a cette norme de
densité et si l'aire d'exploitation est située a moins de 100 métres de telle voie publique. Ces
arbres doivent étre capables d'atteindre 6 métres de hauteur. Les exigences relatives a la

croissance de la végétation stipulées a l'article 43 s'appliquent mutatis mutandis a ces arbres.

R.R.Q., 1981,¢c.Q-2,r. 2, a. 53.

54. Heures d'exploitation: Il est interdit de dynamiter entre 19 h et 7 h dans une carriére
située a moins de 600 metres d'une construction ou d'un immeuble visé a l'article 11, méme dans
le cas d'une carriere déja en exploitation le 17 ao(t 1977.

R.R.Q., 1981,¢c. Q-2,r. 2, a. 54.

55. Procédés de concassage et de tamisage: Les articles 1, 2, 4, 8, 104 13, 17, 18,20, 22 &

25, 28, 30, 31 et 33 s'appliquent mutatis mutandis aux procédés de concassage et de
tamisage établis a |'extérieur d'une carriére ou d'une sabliére.

Le présent article ne s'applique toutefois pas aux procédés de concassage et de tamisage
utilisés pour une bétonniére ou une cimenterie.

Le présent article s'applique aux immeubles compris dans une aire retenue pour fins de contréle
et dans une zone agricole établie suivant la Loi sur la protection du territoire et des activités
agricoles (L.R.Q., c. P-41.1).

R.R.Q.,1981,¢.Q-2,r.2,a.55; D. 476-91, a. 6 et 8; L.Q., 1996, c. 26, a. 85.

56. Protection du sol: Toute personne qui agrandit une carriére ou une sabliére existante le
17 aolt 1977 en entamant des surfaces de terrain non découvertes et qui n'est pas tenue de
présenter une demande au ministre selon l'article 2, doit néanmoins restaurer le sol ainsi entamé
selon les articles 35 a 48.

R.R.Q., 1981,¢.Q-2,r. 2,a. 56; L.Q., 1988, c. 49, a. 54.



57. Prohibition: Il est interdit d'entreprendre I'exploitation d'une carriére ou d'une sabliére sur
I'un ou l'autre des territoires suivants, tels que décrits dans I'annexe C:

a) le mont Saint-Bruno (comté de Chambly);

b) le mont Saint-Hilaire (comté de Rouville);

c¢) le mont Rougemont (comté de Rouville);

d) le mont Saint-Grégoire (comté d'lberville);

e) le mont Yamaska (comté de Rouville);

f)  le mont Brome (comté de Brome);

g) le mont Shefford (comté de Shefford);

h)  larégion connue sous l'appellation «céte de Beaupré».

R.R.Q., 1981,¢c.Q-2,1. 2, a. 57.

58. Exclusions: L'extraction de substances minérales non consolidées a partir d'un dépét
naturel en vue de la construction, de la réfection ou de I'entretien de chemins forestiers ou
miniers et I'extraction de substances minérales consolidées ou non sur un terrain destiné & étre
inondé par le fait d'un projet hydraulique ou hydro-électrique constituent des travaux et activités
soustraits a I'application des articles 22, 23 et 24 de la Loi.

Les sections Il lll et VI et les articles 53, 54 et 56 du présent reglement ne s'appliquent pas aux
travaux et activités visés au présent article. Ces travaux et activités sont cependant assujettis aux
articles 41 et 57 et aux sections IV, V et VI du présent reglement.

R.R.Q., 1981, ¢c. Q-2,r. 2, a. 58.

ANNEXE A

Abrogée.

R.R.Q., 1981,¢.Q-2,r. 2, Ann. A; D. 476-91, a. 7.
ANNEXE B

Abrogée.

R.R.Q.,1981,¢c.Q-2,r. 2, Ann. B; D. 476-91, a. 7.



ANNEXE C
(a. 57)

DESCRIPTION DES TERRITOIRES OU IL EST INTERDIT D'ENTREPRENDRE
L'EXPLOITATION D'UNE CARRIERE QU D'UNE SABLIERE

a) Le mont saint-Bruno (comté de Chambly): tout le territoire compris & l'intérieur du
périmétre ci-aprés déterminé a l'aide de la carte cadastrale numéro 31 H-11-200-0101 publiée
par le ministére de 'Energie et des Ressources du Québec en date de mai 1971 et de la carte
routiére numéro 31 11-14 (révision janvier 1976) publiée par le ministere des Transports du
Queébec:

commengcant a l'intersection du chemin des 20 avec la route numéro 116 sur le lot numéro 322
du cadastre de la paroisse de Saint-Bruno. De la vers le sud-ouest, suivant la route numéro 116
jusqu'a son intersection avec le boulevard Boucherville. De la vers le nord-ouest, suivant le
boulevard Boucherville jusqu'a son intersection avec le chemin Rabastaliere. De la vers le sud-
ouest, suivant le chemin Rabastaliére jusqu'a son intersection avec le chemin de la Montée des
25. De la vers le nord-ouest, suivant le chemin de la Montée des 25 jusqu'a son intersection avec
le chemin des 25 nord. De la vers le nord ensuite vers le nord-est, suivant le chemin des 25 nord
jusqu'a son intersection avec le chemin Fer-a-Cheval. De la vers le nord, suivant le chemin Fer-a-
Cheval jusqu'a son intersection avec |'oléoduc appartenant a fa compagnie Montreal Pipeline. De
la vers l'est suivant I'oléoduc appartenant a la compagnie Montreal Pipeline jusqu'a son
intersection avec la ligne séparative des paroisses de Sainte-Julie et de Saint-Bruno. De la vers
le nord et ensuite vers le sud-est suivant la signe séparative des paroisses de Sainte-Julie et de
Saint-Bruno jusqu'a la ligne séparative du rang la Pointe de Chemise et du rang des Quarante-
Deux de la paroisse de Saint-Bruno. De la vers le sud en suivant la ligne séparative du rang la
Pointe de Chemise et du rang des Quarante-Deux jusqu'a son intersection avec le chemin des
20. De la vers le sud, suivant le chemin des 20 jusqu'au point de commencement;

b) ‘e mont Saint-Hilaire (comté de Rouville): tout le territoire compris & l'intérieur du
périmétre ci-apres déterminé a l'aide de la carte cadastrale numéro 31 H-11-200-0102 publiée
par le ministére de I Energie et des Ressources du Québec en mai 1971 et de la carte routiére
numéro 31 H 11-14 (révision janvier 1976) publiée par le ministére des Transports du Québec:

commengcant a lintersection du chemin des Trente avec la route numéro 116 dans le premier
Rang au cadastre de la paroisse de Saint-Hilaire. De la vers le nord-est, suivant la route numéro
116 jusqu'a son intersection avec la route 229. De la vers le sud-est, suivant la route 229 jusqu'a
son intersection avec le chemin de la Carriére. De la vers le sud, suivant le chemin de la Carriére
jusqu'a la ligne séparative des municipalités des paroisses de Saint-Jean-Baptiste et de Sainte-
Madeleine. De la vers le sud-est, suivant la ligne séparative des paroisses de Sainte-Madeleine
et de Saint-Jean-Baptiste jusqu'au Trait-Carré. De la vers le sud, suivant le Trait-Carré jusqu'a
son intersection avec la route du rang de la Montagne. De |a vers le nord-ouest, suivant la route
du rang de la Montagne jusqu'a l'intersection du chemin des Trente. De la vers le nord et le nord-
ouest suivant le chemin des Trente jusqu'au point de commencement;

c) le mont Rougemont (comté de Rouville): tout le territoire compris a l'intérieur du
périmétre ci-aprés déterminé a l'aide des cartes cadastrales numéros 31 H-06-200-0202 et 31 H-
11-200-0102 publiées par le ministére de | Energle et des Ressources du Québec en mai 1971 et
de la carte routiére numéro 31 H 3-6 (révision janvier 1976) publiée par le ministére des
Transports du Québec:

commengcant a l'intersection de la route du Rang du Cordon avec la ligne séparative des lots 689
et 690 du Rang du Cordon au cadastre de la paroisse de Saint-Damase. De la vers le sud-est
suivant la ligne séparative des lots 689 et 690 jusqu'a la ligne séparative des rangs du Cordon et



de Sainte-Marie-Anne au cadastre de la paroisse de Saint-Damase. De la vers le nord, suivant la
ligne séparative des rangs du Cordon et Sainte-Marie-Anne jusqu'a la route située entre le rang
Saint-Louis sud et le rang Sainte-Marie-Anne, au cadastre de la paroisse de Saint-Damase. De 14
vers l'est, suivant la route située entre le rang Saint-Louis sud et le rang Sainte-Marie-Anne
jusqu'a son intersection avec la route numéro 231. De la vers le sud, suivant la route numéro 231
jusqu'a son intersection avec la route 229. De la vers le nord-ouest suivant la route numéro 229
jusqu'a son intersection avec la route du Rang-du-Cordon. De |a vers le nord suivant la route du
Rang-du-Cordon jusqu'au point de commencement;

d) le mont Saint-Grégoire (comté d'Iberville): tout le territoire compris a l'intérieur du
périmetre ci-aprés déterminé & l'aide de la carte cadastrale numéro 31 H-06-200-0102 publiée
par le ministére de I'Energie et des Ressources du Québec en mai 1971 et de la carte routiére
numéro 31 H 3-6 (révision janvier 1976) publiée par le ministére des Transports du Québec:

commengant & l'intersection du chemin du Bois-de-la-Montagne avec la ligne séparative des
paroisses de Sainte-Angéle-de-Monnoir et de Saint-Grégoire-le-Grand. De 1a vers le sud-est,
suivant la ligne séparative des paroisses de Saint-Grégoire-le-Grand et de Sainte-Angele-de-
Monnoir jusqu'a son intersection avec le chemin du Rang-de-la-Montagne. De 1a vers le sud-
ouest, suivant le chemin du Rang-de-la-Montagne jusqu'a la ligne séparative des lots 179 et 180
de la troisitme Concession au cadastre de la paroisse de Saint-Grégoire. De la vers le nord-
ouest, suivant la ligne séparative des lots 179 et 180 et son prolongement jusqu'a la ligne
séparative des lots 174 et 175 de la troisieme Concession, au cadastre de la paroisse de Saint-
Grégoire-le-Grand. De 1a vers le nord-est, suivant la ligne séparative des lots 174 et 175 et son
prolongement jusqu'a la ligne séparative des lots 172 et 173 de la troisieme Concession. De la
vers le nord-est, suivant la ligne séparative des lots 172 et 173 jusqu'a la ligne séparative des lots
172 et 170 de la troisieme Concession. De la vers le nord-ouest, suivant la ligne séparative des
lots 172 et 170 jusqu'au chemin du Bois-de-la-Montagne. De la vers le nord, suivant le chemin du
Bois-de-la-Montagne jusqu‘au point de commencement;

e) le mont Yamaska (comté de Rouville): tout le territoire compris a l'intérieur du périmeétre
ci-aprés déterminé a 'aide de la carte cadastrale numéro 31 H-07-200-0201 publiée par le
ministére de I'Energie et des Ressources du Québec en mai 1971 et de la carte routiére numéro
31 H 2-7 (révision janvier 1975) publiée par le ministere des Transports du Québec:

commengant a l'intersection de la route numéro 112 avec le chemin de fer du Canadien Pacifique
dans les limites de la paroisse de Saint-Paul-d'Abbotsford. De |a suivant la voie de chemin de fer
vers le nord jusqu'a la route 235. De la vers e nord, suivant la route 235 jusqu'a son intersection
avec le chemin du Haut-de-la-Riviére. De la vers le nord-est, suivant le chemin du Haut-de-la-
Riviére jusqu'a son intersection avec la route du rang Saint-Charles. De la vers le sud-est,
suivant la route du rang Saint-Charles jusqu'a son intersection avec le chemin Saint-Charles. De
Ia vers le sud, suivant le chemin Saint-Charles jusqu'a son intersection avec la route numéro 112.
De la vers l'ouest, suivant la route numéro 112 jusqu'a la ligne séparative des lots 177 et 178 du
petit rang Saint-Charles au cadastre de la paroisse de Saint-Paul-d'Abbotsford. De la vers le sud,
suivant la ligne séparative des lots 177 et 178 jusqu'a la ligne nord du lot 194 du petit rang Saint-
Charles. De la vers I'ouest, suivant l1a ligne nord du lot 194 et son prolongement jusqu'a la ligne
nord du lot 214 du petit rang Saint-Charles. De la vers ['ouest suivant la ligne nord du lot 214
jusqu'a la ligne séparative des lots 181 et 182 du petit rang Saint-Charles. De 1a vers le nord,
suivant la ligne séparative des lots 181 et 182 jusqu'a la route numéro 112. De la vers f'ouest,
suivant la route numéro 112 jusqu'au point de commencement;

f)  le mont Brome (comté de Brome): tout le territoire compris a l'intérieur du périmétre ci-
aprés déterminé & l'aide de la carte cadastrale numéro 31 H-07-200-0102 publiée par le ministere
de I'Energie et des Ressources du Québec et de la carte routiére numéro 31 H 2-7 (révision
janvier 1975) publiée par le ministére des Transports du Québec:



commengant a l'intersection de la route numéro 241 avec la riviere Yamaska dans le rang 1, au
cadastre du canton de Shefford. De la vers l'est, suivant la riviere Yamaska jusqu'a la ligne
séparative des lots 1291 et 1295 du rang 1 au cadastre du canton de Shefford. De la vers le sud,
suivant la ligne séparative des lots 1291 et 1295 du rang 1 jusqu'a la limite sud du canton de
Shefford. De |a vers 'ouest, suivant la limite sud du canton de Shefford jusqu'a la ligne séparative
des rangs 4 et 5 au cadastre du canton de Brome. De la vers le sud, suivant la ligne séparative
des rangs 4 et 5 jusqu'a la ligne séparative des lots 338 et 340, rang 4 du cadastre du canton de
Brome. De la vers I'ouest, suivant la ligne séparative des lots 338 et 340 et son prolongement
jusqu'a la ligne séparative des lots 342 et 338, rang 4. De la vers l'ouest, suivant la ligne
séparative des lots 342 et 338 jusqu'a la ligne séparative des lots 342 et 343, rang 4. De la vers
le sud, suivant la ligne séparative des lots 342 et 343 jusqu'a la ligne séparative des lots 343 et
350, rang 4. De la vers l'ouest, suivant la ligne séparative des lots 343 et 350 jusqu'a la ligne
séparative des lots 346 et 350, rang 4. De Ia vers le sud, suivant la ligne séparative des lots 346
et 350 jusqu'a la ligne séparative des lots 349 et 350, rang 4. De la vers le sud, suivant ia ligne
séparative des lots 349 et 350, jusqu'a la ligne séparative des lots 349 et 352, rang 4. De la vers
l'ouest suivant la ligne séparative des lots 349 et 352 jusqu'au chemin Iron Hill. De la vers le sud,
suivant le chemin Iron Hill jusqu'a la ligne séparative des lots 369 et 373, rang 4. De |a vers
I'ouest, suivant la ligne séparative des lots 369 et 373 et son prolongement jusqu'a la ligne
séparative des rangs 2 et 3 au cadastre du canton de Brome. De la vers le sud, suivant la ligne
séparative des rangs 2 et 3 jusqu'a la ligne séparative des lots 127 et 128, rang 2 au cadastre du
canton de Brome. De la vers l'ouest, suivant la ligne séparative des lots 127 et 128 et son
prolongement jusqu'a son intersection avec la rive sud du Lac Bromont (Etang Brome). De la
vers l'ouest, suivant la rive sud du Lac Bromont (Etang Brome) jusqu'a I'embouchure du ruisseau
Beaver Meadow. De la vers le sud-ouest suivant la rive sud du ruisseau Beaver Meadow jusqu'a
son intersection avec la route numéro 241. De la vers le nord, suivant la route numéro 241
jusqu'au point de commencement;

g) le mont Shefford (comté de Shefford): tout le territoire compris a l'intérieur du périmétre
ci-apres déterminé a l'aide des cartes cadastrales numéros 31 H-07-200-0102 et 31 H-07-200-
0202 publiée par le ministére de I'Energie et des Ressources du Québec en mai 1971 et de la
carte routieére numéro 31 H 2-7 (révision janvier 1975) publiée par le ministére des Transports du
Québec:

commengant a l'intersection du chemin Saxby avec la route numéro 112 dans le rang 6 au
cadastre du canton de Shefford. De 1a vers l'est, suivant la route numéro 112 jusqu'a la ligne
séparative des lots 699 et 700 du rang 5 au cadastre du canton de Shefford. De la vers le sud,
suivant la ligne séparative des lots 699 et 700 jusqu'a la ligne séparative des lots 831 et 838 du
rang 4 du canton de Shefford. De la vers le sud, suivant la ligne séparative des lots 831 et 838 et
son prolongement jusqu'a la route numéro 241. De la vers I'ouest, suivant la route 241 jusqu'a
son intersection avec le chemin de Jolly. De |a vers le nord-ouest, suivant le chemin de Jolly
jusqu'a son intersection avec la ligne séparative des lots 790 et 791 du rang 4 du canton de
Shefford. De Ia vers 'ouest suivant la ligne séparative des lots 790 et 791 et son prolongement
jusqu'a la ligne séparative des lots 784 et 789 du rang 4. De la vers le nord, suivant la ligne
séparative des lots 784 et 789 et son prolongement jusqu'a la ligne séparative des lots 662 et
665 du rang 5, au cadastre du canton de Shefford. De la vers le nord, suivant la ligne séparative
des lots 662 et 665 et son prolongement jusqu'a la ligne séparative des rangs 5 et 6 au cadastre
du canton de Shefford. De la vers l'est suivant la ligne séparative des rangs 5 et 6 jusqu'au
chemin Saxby. De la vers le nord-est suivant le chemin Saxby jusqu'au point de commencement;

h) larégion connue sous ['appellation «c6te de Beaupré»: tout le territoire situé en dega
de 1 500 métres au nord de la route 138 et tout le territoire situé entre la route 138 et le fleuve
Saint-Laurent, ces territoires étant bornés a l'ouest par les limites territoriales orientales de la ville
de Québec et a l'est par les limites territoriales orientales de la municipalité de la paroisse de
Saint-Joachim, comté de Montmorency.

R.R.Q., 1981,¢.Q-2,r. 2, Ann. C.



ANNEXE D
(a. 1, 13 et annexe E)
METHODE DE MESURE DU BRUIT

Le niveau de bruit attribuable a une carriére ou une sabliére est mesuré selon la formule
suivante:

[Q-2R2#01, R.R.Q., 1981, P. 8-528]
ou
S =5 Jorsqu'il y a une ou plusieurs bandes de fréquence importune;
S = 0 lorsqu'il n'y a pas de bande de fréquence importune;
| = 5 lorsqu'il y a un ou plusieurs bruits porteurs d'information;
I = 0 lorsqu'il n'y a pas de bruit porteur d'information;
A=A+ (A,-Aj;)calculé comme suit:
A ; = atténuation due a la distance
d»
A;=20logo___
d
et
d ; = distance entre la carriére ou la sabliére et le point de mesure
d , = distance entre la carriére ou la sabliére et le point d'évaluation
A, = atténuation au point d'évaluation due a un écran
A ; = atténuation au point de mesure due au méme écran
L, = niveau équivalent du bruit d'impact:
Caicul de la moyenne arithmétique des énergies maximales, Durant les périodes d'émission, des
bruits d'impact qui se produisent Durant le temps d‘échantillonnage et qui sont pergus au point de
mesure.
La formule a utiliser est la suivante:
[Q-2R2#02, R.R.Q., 1981, P. 8-528]
ou:

dBn = bruit maximum du n iéme bruit d'impact Durant sa période d'émission



m = nombre total d'impacts pendant la période d'émission.
Si le nombre d'impacts est supérieur a 720/heure, m = 720.
L , = niveau équivalent d'un bruit:

Niveau équivalent d'un bruit au point de mesure pendant sa période d'émission durant le temps
d'échantillonnage.

La formule a utiliser est la suivante:
[Q-2R2#03, R.R.Q., 1981, P. 8-528]

ou fi = intervalle de temps (exprimé en pourcentage du temps d'échantillonnage) pendant lequel
le niveau de bruit est a l'intérieur de la limite de la classe i.

Lorsque la sabliere ou la carriére n'est pas dans sa période d'émission, les fi correspondants sont
égaux a 0.

et Li = niveau de bruit en dBA correspondant au point moyen de la classe i.

L'étendue de la classe i doit étre fixée a une valeur égale ou inférieure a 2 dBA et la période
d'échantilionnage doit étre égale ou inférieure a 0,1 seconde.

Pour les fins de la présente méthode de mesure, le temps normal d'échantillonnage est de 60
minutes consécutives. Si I'échantillonnage dure moins de 60 minutes, un ajustement doit étre

effectué de sorte que le rapport proportionnel entre les périodes d'émission et de pause soit le
méme.

Toutes les mesures doivent étre faites en dBA avec réponse rapide du sonométre. Le sonométre
et les filtres de bande d'octave doivent étre conformes aux normes prévues dans les publications
numéros 179 (2ieme édition, 1973) et 225 (1éere édition, 1966) du Bureau central de la
Commission électrotechnique internationale.

R.R.Q., 1981,¢.Q-2,r. 2, Ann. D.



ANNEXE E
(a.1et13)
METHODE D'ANALYSES PAR BANDES D'OCTAVES

La valeur & retenir pour chaque octave est la valeur minimale durant une période de 30
secondes, au point d'évaluation. Si la carriére ou la sabliére produit un bruit durant une période
de moins de 30 secondes, ta mesure est prise durant le temps d'émission.

Les analyses par bandes d'octaves sont faites en dB linéaire avec réponse lente du sonométre.

Toute analyse par bandes d'octaves doit étre effectuée a l'aide d'un sonométre et de filtres de
bande d'octave conformes aux normes prévues dans l'annexe D in fine.

R.R.Q., 1981, c. Q-2, Ann. E.

R.R.Q., 1981,¢.Q-2,r. 2

D. 476-91, 1991 G.0O. 2, 2072
D. 657-96, 1996 G.O. 2, 3525
D. 492-2000, 2000 G.0O. 2, 2670
D. 85-2002, 2002 G.O. 2, 1612
D. 451-2005, 2005 G.O. 2, 1880
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Direction de la planification
- Environnement et Urbanisme

Le 16 janvier 2007

N/Reéf. : 2120, route du Carrefour

Objet : Lot 1 932 593 — Propriété de madame Suzanne Bertrand

Monsieur,

La présente est pour vous confirmer que, suite a votre demande du 12 janvier 2207, le lot
portant le numéro 1932593, du cadastre du Québec, d'une superficie de
16,562 hectares, est localisé dans la zone agricole 195 AG et ce, selon le plan de
zonage de la Municipalité (Réglement 436-99).

Nous vous demandons de bien vouloir inscrire notre numéro de référence dans toute
correspondance relative a ce dossier.

Si des informations supplémentaires vous sont nécessaires, n'hésitez pas a
communiquer avec le soussigné au (819) 457-9400, poste 2307.

Nous vous prions de recevoir, Monsieur, nos salutations distinguées.

“NMT/gl



EXTRAIT des minutes d'une session raguliere du Consail municipal de la Municipalité de Val-des-Mants,
tenue le 7 novembre 2008,

POUR SE DESISTER DE LA DEMANDE D'EXCLUSION ET
D’AUTORISATION DE LA ZONE AGRICOLE DE LA
COMMISSION DE PROTECTION DU TERRITDIRE AGRICOLE
DU QUEREC - LOTS 1932 675, 1932 £92, 1 932 593 ET

1 932 872 AU GADASTRE DU QUEBEC

CONSIDERANT QUE ia Municipalité de Val-des-Monts a produit le 14 novembre 2005, par sa résolution
portant ke numéra 05-11-414, une demande d'exclusion de la zone agricole auprés de la C.P.T.AQ. des
lote 1 932 575, 1 932 592, 1 832 593 et 1 932 B72 au cadastre du Québec, d'une superficie d'environ 109
hectares;

CONSIDERANT QUE la Municipaiité de Val-des-Monts a appuyé le 8 juin 2008, par sa résolution portant
je numéro 06-06-228, une demande auptés de la C.P.T.A Q. sur une partie du lot 1 932 593 au cadastre
du Québec, syant une superficie de 6,14418 hectares;

CONSIDERANT QUE la C.P.T.A.Q., le 14 juin 2006, dans son compte rendu sur lorientation préliminaire
a I'égard du dossier et aprés pondération de 'ensemble des critéres, évalue que cette demande devrait
aire refusée,

CONSIDERANT QUE suite & ia rencontre publique du 28 septembre 2006, tenus ay Palais de justice de
Hull sur le dossier et 4 [a suggestion de ia CP.T.A.Q., I y aurait lieu de madifier la demande initiate;

CONSIDERANT QUE Ia Municipalité doit, selon le procas—verbal de [a rencontre, produine dans un délai
de 45 jours, soit jusqu'au 13 novembre 2006, un désistement 6t ou Lne nouvelle demande.

PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER LLUC ST-JACQUES
APPUYE PAR MONSIEUR LE CONSEILILER ANDRE RENAUD

PAR CES MOTIFS ce Consell, sur la recommandation du Directeur par intérim du service de
I'Environnement et de I'Urbanisme et Papprobation de la Secrétaire4résonéra et Directrice générale, se
désiste de sa demande d'exclusion et d'autorisation de la zone agricole aupres de la CPTAQ.
concemnant les lots 1932 575, 1932582, 1932583 et 1832872 au cadestre du Québec, d'une
superficie d’environ 109 hectares, telle que formulée dans les résclutions partant les numéros 05-11-414,
adoptée le 14 novembre 2005, et 06-068-228, adoplée le 6 juin 2006,

Son Honneur le Malre, monsleur Marc Carriére, président de "assemblée, demande si I'adoption
de cette résolution est unanime,

Adoptée & l'unanimité.

VRAIE COPIE CERTIFIEE
CE 8 NOVEMBRE 2006
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MUNICIPALITE DE VAL-DES-MONTS
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Résolution numeéro : 06-11-415 Dossier numéro : 2120, Carrefour

-

EXTRAIT des minutes d'une session reguliere du Conseil municipal de la Municipalité de Val-des-Monts, tenue le 7
novembre 2006.

POUR SE DESISTER DE LA DEMANDE D’EXCLUSION ET
D’AUTORISATION DE LA ZONE AGRICOLE DE LA
COMMISSION DE PROTECTION DU TERRITOIRE AGRICOLE
DU QUEBEC —LOTS 1932575, 1932 592,1 932 593 ET
1932 872 AU CADASTRE DU QUEBEC

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Val-des-Monts a produit le 14 novembre 2005, par sa résolution portant le
numero 05-11-414, une demande d’exclusion de la zone agricole auprés de la C.P.T.A.Q. des lots 1 932 575, 1 932 592,
1932 593 et 1 932 872 au cadastre du Québec, d’une superficie d’environ 109 hectares;

CONSIDERANT QUE la Municipalité¢ de Val-des-Monts a appuyé le 6 juin 20086, par sa résolution portant le numéro
06-06-228, une demande auprés de la C.P.T.A.Q. sur une partie du lot 1 932 593 au cadastre du Québec, ayant une
superficie de 6,14416 hectares;

CONSIDERANT QUE la C.P.T.AQ, le 14 juin 2006, dans son compte rendu sur I'orientation préliminaire a 'égard du
dossier et apres pondération de I'ensemble des critéres, évalue que cette demande devrait étre refusée:

CONSIDERANT QUE suite & la rencontre publique du 28 septembre 2006, tenue au Palais de justice de Hull sur le
dossier et a la suggestion de la C.P.T.A.Q., il y aurait lieu de modifier la demande initiale;

CONSIDERANT QUE la Municipalité doit, selon le procés-verbal de la rencontre, produire dans un délai de 45 jours, soit
jusqu’au 13 novembre 2006, un désistement et ou une nouvelle demande.

PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER LUC ST-JACQUES
APPUYE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER ANDRE RENAUD

PAR CES MOTIFS ce Conseil, sur la recommandation du Directeur par intérim du service de I'Environnement et de
I'Urbanisme et 'approbation de la Secrétaire-trésoriére et Directrice générale, se désiste de sa demande d’exclusion et
d'autorisation de la zone agricole aupres de la C.P.T.A.Q. concernant les lots 1932575, 1932592, 1932593 et
1932 872 au cadastre du Québec, d'une superficie d'environ 109 hectares, telle que formulée dans les résolutions
portant les numéros 05-11-414, adoptée le 14 novembre 2005, et 06-06-228, adoptée le 6 juin 2006.

Son Honneur le Maire, monsieur Marc Carriére, président de I'assemblée, demande si I'adoption de cette
résolution est unanime.

Adoptée a 'unanimité.

VRAIE COPIE CERTIFIEE
CE 8 NOVEMBRE 2006

N

Approbation de la
Secrétaire-trésoriére et Approuvé par le
Directrice générale : responsable du service :
Certificat de la trésorerie : Je, soussignée, Secrétaire-trésoriére et Directrice générale de la Municipalité de Val-des-Monts certifie qu'il y a des fonds
disponibles au crédit de I'affectation.
Date : Signature :
Maire D Hygiéne du milieu D Ressources humaines [j
Conseillers D Finances D Syndicat Ej
Secrétaire-trésoriére et D Taxation D Secrétariat Ei]
Directrice générale
Travaux publics D Loisirs et Culture D Autres : ChPTAQ

[] Environnement et Urbanisme

LSécurité incendie

VM-05-09-104-12



‘u UPA Outaouais-Laurentides

L‘Union des
producteurs
agricoles

Le mercredi 8 novembre 2006

Ministere du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs
Direction régionale de I’Outaouais

98, rue Lois

Gatineau Qc

J8Y 3R7

Objet : Plainte — Exploitation d’une carriere a Val-des-Monts

Récemment, une plainte anonyme nous est parvenue a propos d’irrégularités
d’exploitation d’une carriére a Val-des-Monts.

Par la présente, nous transmettons cette plainte aux autorités concernées par le
suivi des activités en matiére d’exploitation de carriére.

Nous vous remercions de cette attention.

Le président,

Richard Maheu

C.C. : Commission de protection du territoire agricole du Québec
Monsieur Marc Carriére, maire — Municipalité de Val-des-Monts

15, chemin de la Grande-Céte, bureau 200, Saint-Eustache (Québec) J7P 5.3
Téléphone: 450-472-0440 « Télécopieur: 450-472-8386 » Sans frais: 1-866-472-0440
Courriel: outaouais-laurentides@upa.qc.ca
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QUébEC Eg Eg (Bangue cadastrale officielle en date du : 21 juin 2006)

Identification

Numéro de lot : 1932 593 Cadastre du Québec
Circonscription fonciere : Hull (79)
Statut : Actif 2002-04-18
Dépo6t au cadastre : 2002-04-18
Entrée en vigueur au BPD : 2002-04-24

Concordances
Lot(s) antécédent(s)

Numéro(s) de lot : 14A (partie), 14B (partie)

Désignation secondaire: Rang 6 (R06)
Cadastre : Canton de Templeton (060610)

Lot(s) successeur(s)

Localisation
Municipalité(s) : Val-des-Monts, Municipalité (82015)
Feuillet{s) cartographique(s) : 31G12-050-0306 (feuillet principal) Zone de repérage : E-8
Feuillet{s) cartographique(s) : 31G12-050-0206 Zone de repérage : A-8
Feuillet(s) cartographique(s) : 31G12-050-0307 Zone de repérage : D-1
Echelle de représentation : 1:5 000 Echelle de création: 1:2 000

#. . Attributs relatifs au titre « lors de la création du lot »
Propriétaire(s) : BERTRAND, SUZANNE
Mode d'acquisition : Succession
Numéro d'inscription du titre : 570349
Circonscription fonciére du titre : Hull (79)

. Historique cadastral

Numéro de dossier : 704368 Action : Création du lot.
Dép6t au cadastre : 2002-04-18
Entrée en vigueur au BPD : 2002-04-24

Archivage des documents cadastraux
Type de document : Document joint au plan cadastral (version papier)
Numéro de dossier : 704368
Type de document : Plan de rénovation et planches d'agrandissement
Numéro de dossier : 704368

Québec 828

http://infolot.mrnf.gouv.qc.ca/ddci/script/i223impr.asp 2006-06-22
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__JAN DEUX MILLE UN

LE VINGT ET UNIEME JOUR DE NOVEMBRE

DB/ANT Me MIREILLE ALARY, notsire & Hull, province de Québec.
RS s COMPARAIT:

, : domicliée au
/ agissant aux présentes en qualitd de
. qu r successoral;

LAQUELLE DECLARE CE QUI SUIT:

1. Son conjoint de fak, PMILIPPE MADORE, en '
esl déohdé A%~

o«

{

ey R

3. Le défunt éait de nationalits [N
4. Le csfurt &t I -

! 5. La successlon est de nature testamentaire, lo défunt ayant lalseé un demisr
testament non modifié ni révoqué, recu devant Me Denis Charbonneau,
notaire, le vingt-dewux jJanvier mil neuf cent quatre-vingt-ebx (22 Janvier 1886),
sous le numéro 4337 de sas minutes;
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6, wanmdecommemhdéfuntaMMSmnneBomand. sa 4
conjointe de fait, sa légataire universelie en pleine propriété;

7. Le défunt a lalsaé dans sa succession fimmeuble ci-aprés désigné;

DESIGNATION

e e }

lnugymg 1:
Un immeuble connu et désigné comme étant cComposé:

/ 3) d'une PARTIE du lot QUATORZE "A* (Ptie 14A), étant Ia demie Sud de la
demie Nord (Ptie de % S. de la % N, 14A), du rang SIX (Rg. 8) au cadastre

officle! du canton de Templeton, circonscription fondéne de HULL, province de
Québec, bornde au Nord par parte dudit lot Quatorze "A” (Ptle 14A), propriété de
Roland Bélec ou représentants, & I'Est et au Sud-est par [e chemin Perking st par
parie du lot Trekze (Pte 13), propnété de Gestion Guy Bélec Inc, ou
représentants, au Sud par partle dudit lot quatorze "A” (Ptie 14A), étant la
propriété d'André Boyer ou représentants et 3 'Ouest par une partie du ot
Quatorzs "B” (Pte 14B) desdits rang et canton et cl-aprés décrite;

Lpmip\dossiers\01A0205\0321\d_001.nf (déctaration de transmission) sb

ool Eeeioter HULL
| ARG GREAR1E e 0 41, 25 5

fr 101320760 Ne dinseripton 2. (20 0549

cenmd%&:_
1 db [ pdoiaé dos droms

L e A ANl T et il 1 3 e A 5 e e st 3 L M e A 2t N ot A e

P.002
_____ o “nd Sctings\Francolsive:- 9T 0nti01__NCACT_AL 79 §70_26¢MNCACT JAL i

STQ_Page 1de 4

JT B4 '©6 13:48 438 655 1201 PARGE . 82



450 655 1201 P.003
04-07-2006 13:32 DJL
NCACT_/\[_?SJ, STU_349_imasue_001 (flefC AL scumants ~nd S¢ Ut FrangoiniMes decument: A1__NCACT AL 75‘_?"70_349\-'\1CACT~i_AL_79_ §70_Pegr2 ded

) une PARTIE QUATORZE "B" (Ptie 14B), étant la demie Sud de Ia demie Nord!
du let (Pe % S. de la % N. 14B), du rang SIX (Rg. 6) au cadastre officiel du{
canton de Templaton, circonseription foncidre de HULL, province de Québec. .
bomée & FEst par une partie du lot quatorze "A” (Ptie 14A) étant la partie oi-
dessus décrite, au Nord par partie dudit lot quatorze "B" (Plic 14B), étant la
Propriété de Roland Bélec ou représentants, au Sud par partie dudt lot quatorze
"B" (Pta 14B), étgnt la propriété de M. Andné Boyer ou représantants, & "Ouest
par partie du iot quinze (Ptie 15), propriété de Matériaux secs Outacuals Ltée,
tous desdits rang et canton.

Limmeudle ci-dessus décrit ayant une superficle totale de quarante-rois acres |
(43 a.), plus ou molns,

Avec batisses y dessus érigées, circonstances et dépendances ayart comme
adresse civique 2120, Route du Carmefour, Val-des-Morts, Québec.

IMEYBLE 2;

Un immeuble connu et désigné comme étant une PARTIE du lot TROIS (Ptle 3)
du rang SEPT EST (Rg. 7 Est) au cadastre officisl du canton de Portiand,
cireonsaription fonciére de Papineau, province de Québec &t pouvant 8tre plus

particulidrement décrit comme suit; §

Bomnée vers le Nord par une partie du lot quatre (Ptie 4), desdits rang et canton,
vers I'Est par une partie du lot vingt-huit (Ptie 28), desdits rang et canton, ver2 lg
Sud par une partie du Iot deux (Ptie 2), desdits rang et canton et vers e Sud-
ouest par une parte dudit ot trois (Pte 3), (oute 309), mesurant
approximativemnent mile trois cent trente mbtres (1 330m) dans sa ligne Nord,
deux cent cinquante-quatre métres (254m) danz sa ligne Est mille cent
cnquante métres (1 150m) dans ea ligne Sud, deux cent sobante-treize métres
et sobants-quatorze contimatres (273,74m) dans sa ligne Sud-ousst. Contenant
;n Superficie trente et un hectares camés et un dixiéme (31,1 hectares camés soit
6.8 acres). '

Etant un terrain vacant situé sur la route 309 (sans numéro civique), & Notre-
Dame de la Saletts, Québec, JOX 210,

MODE DACQUISITION
Le défunt avait acquls Fimmeuble "1" aux termes d'un acta de vente publlé au

bureau de la publicité des droits de (a circonscription foncidre de HULL sous le
numéro 301088,

Le défunt avak acquls itmmeuble 2" aux termes d'un acte de vents publié au

bureau de la publicité des droits de Ia circonscription fonciére de PAPINEAU
30us le numéro 2687709.

RN D QUAUFICATION, ETENDUE DES DROITS

- Déclaration de transmission du droft de proprigté.
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Le legs clkhaut mentionné a &8 fait sous stipulation dinsaisissabliité
/ conformément A 'articie 2649 du Code civil du Québec.

REVOLUTION
En conséquence da ce legs universal, les immeubles ci-dessus déerite somi

dévolus & SUZANNE BERTRAND, domiciliée au 19, rue Bissonnette, Gatineau |

(Québec), J8P 6NB , pour la totslité (100%) du drok de propriété des lmmeubloﬁ ;
ci-dessus. t

MENTIONS EXIGEES EN VERTU DE LA LO) CONCERNANT LES
DROITS SURLES MUTATIONS IMMOBILIERES,

La comparant établit les mentions suivantes et déciare ce qui suit:

1i Le cédant est feu PHlilPiE MADORE qui demeuratt au
2) Le nom et la résidence du cession BERTRAND,
comitée o [

~3) Limmeuble "1 est situé dans la municipaiité de Val-des-Monts.

i
!
t
|
i
§ |
{
;
i
i
{

4) Limmeuble "2" est stué dans Ia municipalité de Notre-Dame de la Saletta.
5) Aucune contrepartie pour s transfert de limmeuble n'a 66 atipulée ni founie.

6] Le montant constituart la base dimposition du drok de mutation en rapport
avec limmeuble "1° est: vingt-six mille cent dallars (26 100,009). ;

Gt e ST ¢ S v Y & i el e 8 A vt

7) Le montant constituant la basa d'imposition du drolt de mutation en rapport
avec limmauble "2" est: vingt-sept mille dollars (27 000.,009).

'

8) Le montant du droit de mutation en rapport avec Iimmeuble "4" ost: cent trente
dollars et cinquante cents (130,508).

9) Lo montant du droit de mutation en rapport avec l'immeuble "2" egt cent
trente-cing doflars (135,008) ' '

l10 !Iyemwaﬁondupalennrndesdrdlseﬂvmudol'arﬁdemd)lnrmda
a loi.
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Al 3kl i, e

DONT ACTE & Hull, sous le numéro cinq mifie sept cent cinquante (5750) des
minutes de la notaire soussignée.

LECTURE FAITE, la compsrants signe en présance de la notsire s0UBSIGNGG.

SUZANNE BERTRAND

SZZLQQQ&JQEE&Z!&S)ZQ&QEQ

{
N
|
MIREILLE ALARY, Notaice 2
3
!
t
|

——

* COPIE CONFORME A L'ORIGINAL DEMEURANT A MON ETUDE.
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MUNICIPALITE DE VAL-DES-MONTS

(’lil-[]gg.ﬂ'm\\'\S

Résolution numéro : 06-06-228 Dossiers numeéros : 611-2-C et 2120, du Carrefour

—

EXTRAIT des minutes d’'une session réguliere du Conseil municipal de la Municipalité de Vai-des-Monts, tenue le 6 juin\
2006. : ,
Remis au service de Gesilon des Dossiers

POUR APPUYER UNE DEMANDE AUPRES DE LA C.P.T.AQ. o
- CONSTRUCTION DJL INC. - PARTIE DU LOT 1 932 593 AU 2 1 JUIN e
CADASTRE DU QUEBEC — 2120, ROUTE DU CARREFOUR o

G AL

CONSIDERANT QUE la firme Construction DJL inc. a produit une demande auprés de la Commission de protection du territoire
agricole du Québec, aux fins de permettre 'agrandissement de la carriere, l'usage autre qu'agricole, c'est-a-dire I'extraction de
materiaux et ce, sur une partie du lot 1 932 593 au cadastre du Québec, ayant une superficie de 6,14416 heclares;

CONSIDERANT QUE selon les dispositions de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles, la Municipalité a tenu
compte des critéres de décision prévus a l'article 62 de ladite Loi;

CONSIDERANT QUE le Comité Consultatif d'urbanisme de Val-des-Monts a émis une recommandation portant le numéro
CCU-06-01-004 lors de sa séance réguliere du 8 février 2006, au Conseil municipal, concernant celte demande auprés de la
Commission de protection du territoire agricole du Québec;

CONSIDERANT QUE le réglement de zonage de la Municipalité de Val-des-Monts permet I'usage «Groupe Extraction»;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de val-des-Monts a présenté une demande d'exclusion pour ce lot et d'autres lots environnants &
laC.P.T.AQ,

CONSIDERANT QU'il existe tres peu d'endroit dans la Municipalité de val-des-Monts qui autorise le Groupe Extraction.

PROPO§E PAR MONSIEUR LE CONSEILLER JEAN LAFRENIERE . \
APPUYE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER JULIEN CROTEAU

PAR CES MOTIFS ce Conseil appuie, sur la recommandation du service de I'Environnement et de 'Urbanisme et
I'approbation de la Secrétaire-trésoriére et Directrice générale, la demande effectuée par la firme Construction DJL inc.,
auprés de la Commission de protection du territoire agricole du Québec, aux fins de permettre I'agrandissement de la
carriére, 'usage autre qu'agricole, C'est-a-dire I'extraction de matériaux et ce, sur uné partie du lot 1932 593 au cadastre
du Québec, ayant une superficie de 6,14416 hectares.

Son Honneur le Maire, monsieur Marc Carriére, président de 'assemblée, demande si I'adoption de cette

résolution est unanime.
|

Adoptee a l'unan{mité.

VRAIE COPIE CERTIFIEE
CE 7 JUIN 2006

o)

7 .—\\.‘ g
/] /
L ENNEEE N
/ J
Approbation de la . \
Secrétaire-trésoriere e /\_/\ Approuvé par le
Directrice générale : [/ . responsable du service :
Certificat de la trésorerie : Je, soussig{ée, Secrétaire-trésoriére et Directrice générale de la Municipalité de Val-des-Monts certifie qu'il y a des fonds
disponibles au crédit de I'affectation.
Date : Signature :
Maire D Hygiéne du milieu D Ressources humaines D
Conseillers D Finances D Syndicat D
Secrétaire-trésoriére et D Taxation D Secrétariat D
Directrice générale
Travaux publics ] Loisirs et Culture ] Autres : Contribuable
Maitre Michel Lafreniére
] Environnement et Urbanisme

KSécurité publique

VM-05-09-104-12
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N MUNICIPALITE DE VAL-DES-MONTS

1, ROUTE DU CARREFOUR, VAL-DES-MONTS (QUEBEC) JBN 4E9
TELEPHONE : (819) 457-9400 TELECOPIEUR : (819) 457-4141

%t pgs o>

Direction de la planification
- Environnement et Urbanisme

ANNEXE AU RAPPORT DE LA DIRECTION

Dossier : 2120, route du Carrefour Hemis au sevice de Gestion des Dossier
Objet : Demande a la CPTAQ 7 v Ul S
Requérant:  Construction DJL inc. GRT.A0L.

Objet :

Conformément aux dispositions de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles, toute
municipalité doit émettre une recommandation municipale sur toute demande d’autorisation qui est adressée a
la Commission de protection du territoire agricole du Québec. La recommandation doit étre motivée en tenant
compte des critéres de décision prévus 3 larticle 62 de la LPTAA a Pégard du lot, du milieu, des activités
agricoles, des espaces alternatifs, etc. En tenant compte également des dispositions du réglement de zonage
et, le cas échéant, des mesures de controle intérimaire applicables et des orientations d'aménagement prévues
au plan d'urbanisme.

Projet :

Cette propriété, connue comme étant le 2120, route du Carrefour, se situe dans une partie de la zone
188 AG/EX et l'autre partie dans la zone 195-AG au plan de zonage de la Municipalité. La demande du
requérant, Construction DJL inc., estla suivante :

v Permettre le prolongement de la carriere sur une partie de 6,14416 ha du lot 1 932 593 et
l'usage autre qu’agricole.

Analyse :

Selon les cartes de potentiels des sols (Inventaire des terres du Canada — 1990) I'endroit visé pour un projet
résidentiel est composé de sols de classe 7 et la sous-classe est P — R. Nous rappelons que I'échelle des
classes de sols varie de la classe 1 (sols ne comportant aucune limitation importante dans leur utilisation pour
les cultures) a la classe 7 (sols inutilisables soit pour la culture, soit pour les plantes fourrageres vivaces).

Le milieu se caractérise au nord par la présence d’une carriére et par du boisé au sud, a l'ouest et a I'est.

Selon les nouvelles dispositions de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles, le territoire et
les activités agricoles doivent étre protégés dans les recommandations formulées par les instances municipales,
ainsi il s'agit de déterminer si le prolongement de la carriére sur une partie de cette propriété dans ce milieu peut
avoir comme conséquence de nuire aux activités agricoles actuelles et futures de ce milieu. Le plan d’'urbanisme
de la Municipalité prévoit trois objectifs d’'aménagement pour la fonction agricole, soit :

1. Protéger l'intégrité du territoire agricole existant
2. Régulariser les limites du territoire agricole permanent
3. Protéger lintégrité du milieu rural.

Nous soulignons que la zone concernee, portant sur cette propriete, autorise I'usage d’extraction sur une
superficie maximale de 6,14416 hectares, ainsi aucune modification a la réglementation n’est requise pour
permettre ['usage d'extraction.

Considérant que la Municipalité a déja présenté une demande d’exclusion pour ce secteur et que le sol a peu de
potentiel pour I'agriculture, nous ne croyons pas que cette demande pourrait entrainer un impact pouvant nuire
aux objectifs recherchés par la Loi.

Recommandation :

Considérant les éléments précédemment, nous recommandons Jadite demande.

Préparé, le 3 février 2006, par :
L'Inspecteur en batiment et environnement,

Q '
Robert Osborne
Le 3 février 2006
RO/gf

VM-04-06-605-9
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‘Demandeur | __

" 'Nom
: CONSTRUCT!ONP’J!.» INC.

"Adresse (N°, tue, ville)

G same e o e b A e A 15

" Mandatalre (s y alieu)

Mo
- CONSTRUCTION DJL INC.

[ Adresss (N*, rus, vilie)

. 150, Ampére, bureau 200, Boucherville (Qébec)

20, rue Emile Bond, Gatineau (Québec) T

Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles

Demande dautorisation, de permis ou d'inclusion 71 JUIN Z6db

GCPTAL

06 0% 0%

Date de réception de la demande

o e Kiedeleidphone (Gaval) .
819770.23.00;
e L2 - codegasa T T

J8 Y3 YT

g NV d Wlephona (résidence)

= e de taléphone
6 4180.00;
= codapostal " ;

J 4 B_;.ZL 4.

RIS

" Nature de la demande

b
i
V-

. Superficle totale visée

" Lot(s) visé(s) .
1932 593

: Rang ou concassion
Vi

" Municlpalité

. Val-des-Monts

Original

3 la Commission de protection du territoire a ricole du Québec.

ol )?DB)YO‘ 06

: Utilisation a des fins autres que agricoles

61,441.60 2

Cadaste

Cadastre du Qulé_bec"

e o e b i e et 8
b
)

Secrétaire-trésorier :
greffier de la municlpali é

transmis au demandeur, avec copie ¢ nforme transmise

[v2fo6" (2.0







DEMANDE D'AUTORISATION POUR
UTILISATION NON-AGRICOLE

AGRANDISSEMENT D'UN SITE D'EXTRACTION

DEMANDEUR

PROPRIETAIRE

LOT VISE

CADASTRE

MUNICIPALITE DE

DIVISION D'ENREGISTREMENT

M.R.C.

Nouvelle Superficie visée par
Carriére : extension
supplémentaire

CONSTRUCTION DJL INC.

Mme Suzane Bertrand

lot 1 932 593 du Cadastre du Québec
(anciens lots P14-A et P14-B, Rang V1)

Québec (ancien cadastre : Templeton)

Val-des-Monts

Hull

Les Collines-de-I"Outaouais

6.14416 ha (annexe I)
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1.0

INTRODUCTION

Le 8 février 1983, la CPTAQ a autorisé |'utilisation a des fins autres que |’agriculture,
I’exploitation d’une sabliére et graviére sur une partie du lot 14A et une partie du lot 14-B
dans le rang VI, du cadastre officiel du Canton de Temple, division d’enregistrement de
Papineau, le tout pour une superficie d’environ 25,5 hectares. C'est a la suite d’une demande
de monsieur Roland Bélec, propriétaire des parties de lots, que la commission a rendu cette
décision numéro 7537D — 055969.

Le 15 janvier 1986, la CPTAQ a également autorisé I’aliénation et le lotissement sous forme
d’un acte de vente de parties de lots en faveur de la Compagnie d’Asphalte Ltée, de méme
que I'utilisation non agricole pour les fins spécifiques de I'exploitation d’une graviére-sabliére
et I'implantation d’une usine de béton bitumineux sur une partie du lot 14A et une partie du
lot 14-B dans le rang VI, du cadastre officiel du Canton de Temple, division d’enregistrement
de Hull, le tout pour une superficie d’environ 26,5 hectares. C’est a la suite d’'une demande
de la Compagnie d’Asphalte Ltée, que la commission a rendu cette décision numéro 7537D
- 96703.

Construction DJL inc. exploite le site concerné depuis 1996. Construction DJL inc. posséde
toutes les autorisations nécessaires auprés du ministére du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs pour |’exploitation d’une carriére ainsi que pour I’exploitation

d’une usine de béton bitumineux.

Notre entreprise poursuit actuellement des activités d’extraction sur les lots ci-haut
mentionnés. Considérant que le site présente toujours un bon potentiel d’extraction
Construction DJL inc. désir maintenir la continuité d’exploitation actuelle par

[’agrandissement de la zone d’extraction.

Pour se faire, Construction DJL inc. a fait une offre d’achat a Mme Suzanne Bertrand pour
I'immeuble désigné comme étant le lot 1 932 593 du Cadastre du Québec et ayant une
superficie approximative totale de 16,6 hectares. Cet immeuble est une propriété voisine du

site actuellement exploité par Construction D)L inc. et est localisé au sud de la carriére.

Par contre, la propriété de Mme Bertrand est située dans une zone agricole qui a été décrété
par votre Commission en date du 5 avril 1980(deuxiéme décret). En ce sens, Construction
DJL inc. s’adresse a la Commission pour une demande d’utilisation non-agricole pour

I’agrandissement d’une carriére existante.

Le site nous apparait comme étant difficile d'étre récupéré pour ['exploitation agricole. A cet
effet, le site représente des contraintes importantes pour |'agriculture, car les superficies
visées par I'agrandissement sont a topographie accidentée avec effleurement rocheux, ce qui

les rend non propices a I'agriculture.

Il va de soi qu'advenant que ['autorisation souhaitée, soit obtenue, le propriétaire désire
assurer ladite municipalité ainsi que la Commission, qu'il est dans I'intention de celui-ci et
du requérant Construction DJL inc., d'obtenir I'ensemble des autorisations requises du
ministére de I'Environnement du Québec et plus précisément de son réglement sur les

carrieres/sabliéres (Q2r2), pour lequel il désire se conformer.



2.0

3.0

Devant les possibilités de fournir des matiéres premiéres (pierres concassées et matériaux de
fondation granulaire) aux différents entrepreneurs, cette demande d'autorisation par le
propriétaire revét une importance primordiale, parce qu'elle est la suite logique de
I'exploitation de la carriére et que |'agrandissement de I'exploitation de ladite carriére
permettra de compléter une demande par la fourniture de matiéres premiéres de haute

qualité, a ses divers clients.

Les documents qui vous sont présentés, comprennent entre autres la description du projet,
I'étude des éléments pouvant étre soulevés par les divers intervenants ainsi que I'ensemble
des solutions et des éléments nécessaires a |'analyse de notre demande, le tout en tenant

compte du respect des normes et lois présentement en vigueur pour ce type de projet.
NATURE DE LA DEMANDE

La présente demande vise |’autorisation pour utilisation non-agricole sur une partie du le lot
1932 593 du Cadastre du Québec. Cette autorisation a comme but I’agrandissement d’une

"carriére" déja en place localisée sur le lot 1 932 592 du Cadastre du Québec.

RENSEIGNEMENTS GENERAUX ,
Remis au service de Gestion

3.1 Requerant: 27U g
CONSTRUCTION DJL INC. CPRTAL.

20, rue Emile Bond
Gatineau (Québec) )8Y 3M7

Téléphone:  (819) 770-2300

Représentant: Denis Desrochers
Directeur régional

3.2 Propriétaire ;

Telephone: [N

3.3 E l . . I'I 7 r °
Municipalité de Val-des-Monts
1, route du Carrefour
Val-des-Monts (Québec) J8N 4E9
Téléphone: (819) 457-9400 Télécopieur: (819) 457-4141

Représentant: Mme Patricia Fillet
Secrétaire-trésorier

des Onssiars



3.4

3.5

3.6

3.7

Mandataire

CONSTRUCTION DJL INC.
1550, rue Ampére, bureau 200
Boucherville (Québec) J4B 714

Téléphone:  (450) 641-8000 Télécopieur: (450) 655-1201

Représentant: Christian Cloutier, T.P.
Directeur Exploitation de gisements et environnement

Lot visé:

lot 1 932 593 du Cadastre du Québec

Anciens numéros de lots 14-A et 14-B Rang VI
Cadastre du canton de Temple

Municipalité de Val-des-Monts

Division d'enregistrement de Hull

M.R.C. de la Communauté Régionale de I'Outaouais

La partie de lot visé par cette demande est décrite aux documents joints en annexe,

et comportent ce qui suit :

- Plan descriptif de la présente demande (voir annexe Il)

Localisation N

Le site est localisé a I'intérieur des limites de la municipalité de Val-des-Monts, soit
a environ 5 kilométres au Nord des zones les plus fortement habitées de cette

localité.

Le site est située immédiatement en bordure de la Route 366 qui relie |’autoroute 50
jusqu’a la route 105, direction Wakefield-Maniwaki. En fait, le site est accessible par
des voies de circulation existantes aménagées dans la carriére actuelle; lesquelles
voies de circulation ménent a un accés direct a la Route 366, localisée dans la

portion Sud-Ouest de ['aire d'exploitation.

Zonage ;

3.7.1 CP.TAQ.
Le lot 1 932 593 du Cadastre du Québec, propriété de Mme Bertrand, est
situé dans une zone agricole qui a été décrété par votre Commission en date

du 5 avril 1980 (deuxiéme décret).

3.7.2  Municipalité
La propriété est situés dans la zone 188/EX/AG telle que décrite dans le
réglement de zonage de la municipalité de Val-des-Monts (annexe V), celui-
ci stipule que l’extraction est permise sur certaine parties du lot 1 932 593
du Cadastre du Québec.

La partie du lot visé par le projet d’agrandissement est située au nord de la
propriété et est désignée comme étant une carriére sur la carte cadastrale,

I'usage extractif est permise.



Nous avons déposé a la municipalité un exemplaire de la présente demande,
afin que celle-ci, se prononce sur le bien fondé de notre projet et sur la

conformité aux réglements en vigueur par résolution.

L'original de la résolution vous sera acheminé par la municipalité
accompagné d'un exemplaire de notre demande, du chéque certifié pour le
traitement de notre demande accompagné de |'accusé de réception et de la

section que la municipalité doit remplir a cet effet.

Il va de soi que la municipalité fera parvenir au propriétaire et au mandataire
copie de I'accusé de réception et de la résolution dans les délais normaux

établis par ladite loi.

4.0  DONNEES BIO-PHYSIQUES ET SOCIO-ECONOMIQUES

4.1

4.2

Description du miliey envi :

Comme nous I"avons déja précisé, la zone visée par la présente demande se situe
immédiatement en bordure de la Route 366 qui relie I’autoroute 50 jusqu’a la route
105, direction Wakefield-Maniwaki et a environ 5 kilométres au Nord des zones les

plus fortement habitées de cette localité.

Le site est borné a l'est par la route 366, au nord par la carriére exploitée par

Construction DJL inc., a 'ouest et au sud par des terrains boisés.

Le secteur immédiat comme la majorité du territoire municipal, se caractérise par de
grands espaces boisés a topographie accidentée, pour ces raisons les activités de la
région sont principalement axées sur le caractére récréo-touristique. En fait les seules
zones plus intensément utilisées se situent au sud de l'autoroute 50 (ville de

Gatineau) ainsi qu’en bouture des routes 307 et 366.
Au niveau des routes 307 et 366 on constate que I"activité (résidentielle et agricole)
se concentre majoritairement dans des petites zones éparses dont les limites sont

essentiellement établis en regard de considérations ayant trait a la topographie.

Si I’on observe les photographies aérienne de la région, on constate la présence de

nombreux sites de graviére-sbliére ainsi que de carriéres.

La majorité des sols ont été laissés boisés a cause de leur état pierreux et de leur
topographie qui les rend peu aptes aux fins agricoles. Le terrain déboisé est surtout
laissé en paturage non amélioré et la partie cultivé demeure négligeable. D’ailleurs,

les terres avoisinantes au site du projet sont essentiellement boisées.



4.3

4.4

Composition du couvert forestier :

La partie du lot 1 932 593 du Cadastre du Québec visé par le projet est caractérisée
par une topographie accidentée avec affleurements rocheux ou l’on retrouve un

boisé mixte de faible valeur commerciale avec peu ou pas d’érable.

Descripti I

Le matériau originel est un till dérivé de roches précambriennes comme le gneiss, le
granit et le quartzite. Les sols de texture sableux et rocheux sont bien drainés. Le
relief est généralement vallonné & montagneux, et parfois légérement vallonné. La
couche de sols est de faible épaisseur en certains endroits, elle devient plus mince
au point que le roc sous-jacent est parfois exposé. Les sols sont en majorité
excessivement rocheux, les endroits moyennement rocheux ne constituent qu’un

faible pourcentage de la superficie totale.

5.0 CONSIDERATION AVEC L'ARTICLE 62 DE LA LOI

5.1

5.2

5.3

EII-I -IIIII -’I‘ III . ) I

La carte de classement des sols des comtés de Labelle — Hull — Papineau montre que
la majorité de la superficie du lot 1 932 593 est localisé sur les terrains Saint-Coloban
de classe 5. Les facteurs limitant identifiées par cette carte sont I’excessive pierrosité
des terrains les rend impropres a l‘agriculture. La présence de nombreux
affleurements rocheux et parfois de dépressions trés humides peut aussi déprécier ces

terrains quant aux diverses autres utilisations auxquelles on voudrait les affecter. Les

lots avoisinants sont aussi de classe 5.

La carte de classement des sols et les observations sur le terrain démontrent que les
sols de ce lot comportent de graves limitations pour ['agriculture. Pour exploiter une
parcelle de ce lot, d'onéreux travaux de défrichage, de nivellement et de drainage
devront étre effectués. Il faudra aussi améliorer la fertilité de ces sols qui donnent
souvent de médiocre rendement. Finalement, la présence de pierres demeurera
toujours problématique malgré toutes ces interventions. La nature pierreuse et le rude
relief de ces sols rend difficile ou impossible 'utilisation des machines agricoles

modernes.

Nous désirons apporter a votre attention que les lots 14A et 14B dont nous

établissons la demande comme carriére a déja recu l'autorisation de la CPTAQ sur

une superficie de 26,5 hectares en 1986.
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Ceci démontre que le genre d'activités, lorsqu'ils y sont localisés sur des sites isolés
et que le terrain s'y approprie, il y a peu ou pas d'effet sur I'utilisation agricole des
lots avoisinants. Le secteur choisi ayant peu de potentiel agricole, I'exploitation de
la section carriére sera effectuée en tenant compte des normes en vigueur du

réglement sur les carriéres/sabliéres (QQ2r2).

i : 'applicati loi églemen l

7 s ge 7 I. . . .

Les fermes localisées au alentour, ne seront nullement incommodées, celles-ci étant
situées a plus de 600 métres du secteur de I'agrandissement de la carriére projetée.
Au Sud-Est de la carriére des terres exploitées pour le bois, s'y trouve et aucun effet
ou impact a l'exploitation de la carriére actuelle pour ces terres est selon nous digne

de mention.

Aucune contrainte additionnelle face a la localisation des résidences situées aux
abords de la Route 366. Le projet n'aura pas pour effet d'augmenter le transport de
camions lourds s'exercant actuellement sur cette route. Le volume d'extraction

annuel demeurant le méme qu'auparavant ( entre 100 000 a 200 000 tonnes/année).

Nous avons analysé I'ensemble des impacts qui pourraient étre percus par les
citoyens du secteur et nous croyons qu'avec le respect, de conditions précises pour
lesquelles I'exploitant souscrit, que I'agrandissement de |'exploitation ne nuira pas
étant tenue de respecter un ensemble de normes régies par le réglement, sur les

carriéres/sabliéres (Q2-r2) pour obtenir un permis.

A cet effet, nous nous engageons a obtenir avant de débuter I'exploitation de cette
nouvelle parcelle de la carriére, a apporter toutes les mesures additionnelles que le
Ministére pourrait nous exiger dans le cadre dudit réglement (Q2-r2), et plus

spécifiquement a |'autorisation souhaitée par le requérant.

A) Respect des normes de bruits édictées par le réglement sur les
carriéres/sabliéres en s'engageant a prendre toutes les mesures de mitigations

requises par I'exploitation projetée de la carriére.

B) Respect des distances réglementaires quant aux ruisseaux traversant la terre

(75 métres de tout ruisseau).

O Puits - eau potable
Au cours de |'exploitation, les opérations d’extraction se dérouleront en tout
temps & au moins 3 métres au-dessus de la nappe phréatique et il n'y aura
donc, au cours de cette période aucun pompage susceptible de créer un

affaissement du niveau de celle-ci.



5.6

Quant aux possibilités de contamination, |'exploitant maintient en place
I'ensemble de mesures existantes visant a limiter les risques de déversement
accidentel d'hydrocarbure en utilisant des équipements adéquats et de

procéder a la corrections rapidement de la situation advenant un

déversement accidentel.

D) Acces

Le requérant utilise I'accés déja aménagé par la route 366.

E) Forage et dynamitage
Il est trés important de vous mentionner que l'agrandissement de
I'exploitation de cette carriére étant projetée pour la fourniture de pierre
concassée de qualité supérieure localisée dans le secteur, celle-ci sera
exploitée rationnellement soit avec un volume identique a notre certificat
d’autorisation du MDDEP (entre 100 000 a 200 000 tm /an) et ce en se
limitant a environ trois (3) ou quatre (4) sautages annuellement, aucune
nuisance ne sera percue en prenant les précautions habituelles que
I'exploitant entend mettre et maintenir en application, soit la pose de
sismographes et la transmission d'avertissements aux résidents du secteur,

lors d'un dynamitage.

F) Qualité de I'atmosphére
Le ministtre de [I'Environnement, outre le réglement sur les
carriéres/sabliéres, demande de respecter les normes en vigueur et nous
entendons prendre toutes les mesures nécessaires pour le respect de celles-ci,
en s'assurant que les voies de circulation dans la carriére soient entretenues

aussi souvent que nécessaire, en procédant a |'arrosage fréquent ou en y

apposant un traitement pour éviter le soulévement des poussiéres.

Le site actuel est autorisé et exploité comme carriére depuis 1983, la continuité de
I'exploitation du site comme carriére représente un potentiel existant, et il nous

apparait comme souhaitable d'utiliser ce site plutdt que de rechercher ailleurs un site

vierge qui aurait plus d'impact sur I'agriculture.

L'exploitation des ressources naturelles, de pierres concassées de qualité supérieure,

représente une activité économique nécessaire dans le secteur.

Le projet d'agrandissement du requérant n'affectera pas davantage I'homogénéité de
la municipalité, le site étant en exploitation depuis de nombreuses années a titre
d'exploitation de granulats, celui-ci s'engage a réaménager la zone visée par la
présente demande d'autorisation en conformité avec les normes édictées et définies

au réglement sur les carriéres/sabliéres.



6.0

5.7

5.8

5.9

La continuité du site d'exploitation concerné est envisagée avec une exploitation des

paliers horizontaux de 4 métres de profondeur sépareront les coupes verticales d'une
hauteur maximale de 10 métres. Les opérations d’extraction se dérouleront en tout
temps a au moins 3 métres au-dessus de la nappe phréatique et il n'y aura donc, au
cours de cette période aucun pompage susceptible de créer un affaissement du

niveau de celle-ci.

Quant aux possibilités de contamination, I'exploitant maintient en place I'ensemble
de mesures existantes visant a limiter les risques de déversement accidentel
d'hydrocarbure en utilisant des équipements adéquats et de procéder a la correction

rapidement de la situation advenant un déversement accidentel.

Les activités économiques actuelles reliées a I'exploitation de la carriére représentent
un intérét certain pour le requérant de méme qu'au niveau de la municipalité parce
qu'il permettra d'obtenir des matiéres premiéres de qualité a moindre co(it, compte
tenu des co(ts sans cesse croissants du transport desdites matiéres premiéres. Pour
le requérant, l'agrandissement de ['exploitation de la carriere permettra
d'approvisionner la centrale d'enrobage en granulats de qualité extrait du site. Cette

activité est importante et primordiale pour celui-ci.

nr r

Advenant que la demande d'autorisation établie par le requérant soit refusée, celui-ci
devrait mettre fin 3 moyen terme a son projet d'agrandissement de carriére. Pour le
requérant, cette demande revét une importance logique et nécessaire d'une

exploitation entreprise il y a prés de 25 ans.

DONNEES D'EXPLOITATION ET D'OPERATION :

Le projet dont le requérant souhaite la réalisation consiste a |'obtention de I'autorisation de

la Commission pour {'agrandissement de |'exploitation de la carriére (nouvelle superficie de
6.14416 ha) .

Les différentes étapes pour réaliser le projet sont les suivantes :

Carriere
défrichement et décapage de
I'aire d'exploitation X
mise en tas du matériel de décapage X

aux limites de I'aire d'agrandissement
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exploitation des aires d'extraction X

réaménagement du site X

Le réaménagement final s'effectuera tel que spécifié a I’annexe VIII.

En s'assurant du respect de l'article 37 et de l'article 47 du réglement sur les

carriéres/sablieres (Q2-r2)

aménagement de paliers de 4 meétres de profondeur a tous les 10 métres de coupe
verticale (partie carriére);

nettoyage complet et régalage des surfaces;

remise en place du matériel de surface (terres végétales et de découverte);

reboisement.

EXPLOITATION ET PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

L'exploitation de |'aire d'agrandissement de la carriere sera effectuée en conformité du

réglement sur les carriéres et sabliéres (Q-2, r.2) dont I'application émane de la loi sur la

qualité de I'Environnement du Québec.

7.1

7.2

7.3

Localisati
Les aires d'exploitation rencontrent les normes de distances auxquelles font référence
au réglement sur les carriéres/sabliéres sauf en ce qui a trait a quelques résidences.
Le requérant a soumis a I'appui de sa demande au ministére de I'Environnement, des
études d'impact acoustique spécifiques présentées et acceptées antérieurement (1992
et 1999).

Nappe phréatique

L’exploitation se déroulera en tout temps a au moins 3 métre au dessus de la nappe
phréatique et il n’y aura donc aucun pompage susceptible de créer une diminution

de celle-ci.

De plus, aucune source de contamination potentielle, a I’'exception des équipement
mobiles et de procédé, sera présente sur le site. Un ensemble de mesures visant a
protéger la qualité de I’eau souterraine sera prévu en cas de déversement accidentel

d’hydrocarbures.

Bruit

Les limites de |'aire d'exploitation de la carriére se situant a moins de 600 métres de
quelques habitations, le requérant a procédé a des études d'impact acoustique
(février 1992 et décembre 1999).

Ces études et les relevés d'auto-vérification furent déposées au ministére de
['Environnement. L'exploitant s'engage a procéder aux mesures de correction
nécessaires, lorsque requises, pour assurer une qualité de vie aux résidents situés a

proximité de la carriére, le tout en conformité aux réglements en vigueur.



7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Concassage / tamisage

L'exploitation de la carriere nécessite |'installation sporadique d'équipements de

concassage et/ou de tamisage.

D au volume annuel variable (entre100 000 a 200 000 tm/an) ces équipements sont
en place pour des périodes variant de 4 a 24 semaines dépendant si la production
est faite en 2 phases ou pour I'année. Normalement, les travaux sont effectués a

['aide de concasseurs mobiles.

Les mesures visant a assurer un contrdle des poussiéres émises par les équipements
seront mises en place aux endroits requis pour enrayer les émissions particulaires
dans |'atmosphére. Le systéme est composé de gicleurs disposés de facon a respecter
les exigences de I'article 25 du réglement sur les carriéres/sabliéres (Q2r2). Ceci

permet de rencontrer les normes établies.

Eorage

Afin de rencontrer les exigences de I'article 32 du réglement, le requérant (exploitant)
doit utiliser une ou des foreuses munies d'un systéme d'aspiration a la source des
poussiéres et reliées a un dépoussiéreur a sac filtrant ce a quoi le requérant s'engage

a respecter en tout temps.

Quant aux mesures appropriées, pour la disposition des poussiéres de fagon a ne pas
occasionner d'abandon dans |'atmosphére de celles-ci, le requérant entend se
conformer aux exigences de I'article 33 du réglement sur les carriéres/sabliéres.

ires d'

Les mesures de controle appliquées dans ce cas sont envisagées comme suit :

— Voies d'accés et aire de stationnement : arrosage au besoin avec de I'eau
autre option : application d'un abat poussiére ;

— Aire d'entreposage et de circulation : arrosage au besoin avec de I'eau.

Transport
Le requérant prévoit poursuivre l'utilisation de la voie d’accés actuelle telle
gu’indiquée au plan ci-annexé; cette voie permet un accés direct au site a partir de

la route 366 et tout le transport s’effectuera sur cette route.

Restauration

Carriére

Comme nous le mentionnions précédemment, la requérante prévoit réaménager le
site de la fagon proposée au paragraphe a) de |'article 37 art, B du Réglement, c’est
a dire que les parois seront aménagées de telle sorte que des paliers horizontaux de
4 métres de profondeur sépareront les coupes verticales d'une hauteur maximale de

10 meétres.
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Propreté
Avant de procéder aux étapes finales de restauration, le requérant s'engage a

procéder au nettoyage du site et le débarrasser de tout débris, déchet, matériaux

inutilisables ou piéces de machinerie.

Délais
L'ensemble des travaux de restauration sera complété au plus tard un an aprés la
cessation de |'exploitation de la carriére. 1l est important de mentionner que la

restauration de la parcelle sabliére/graviére sera réaménagée et complétée.

Modification

Le requérant peut selon 'article 46 du réglement sur les carrieres/sabliéres, modifier
le mode de réaménagement proposé. Toutefois, il est nécessaire de soumettre ladite
modification de réaménagement aux autorités du ministére de I'Environnement, s'il

advenait que le propriétaire désire modifier ledit plan de restauration.
CONCLUSION

L’approvisionnement en matiére devant étre utilisée dans |'industrie de la construction
devient de plus en plus difficile en raison de la rareté grandissante de ce type de matériau,
des réglementations municipales plus restrictives et des considérations environnementales

applicables aux nouvelles exploitations.

Le requérant, Monsieur Denis Desrochers, Directeur régional, s'adresse donc a la
municipalité de Val-des-Monts ainsi qu'a la Commission de Protection du Territoire Agricole
du Québec, afin d'obtenir les autorisations nécessaires lui permettant de continuer

I'exploitation d'une carriére sur une partie du lot mentionné.

Cette autorisation permettrait au requérant d'avoir une source d'approvisionnement non
négligeable mais rationnelle de matériaux de haute qualité lui permettant de compléter un
besoin personnel pour ses activités d'entrepreneur et de fournir d'autres entrepreneurs et/ou

les municipalités environnantes.

Le requérant, Monsieur Denis Desrochers, Directeur régional, remercie la municipalité
concernée, la Commission de Protection du Territoire Agricole du Québec ainsi que les
divers intervenants au dossier pour leur considération a la présente demande et désire les
assurer de son entiére collaboration dans le cadre du présent dossier, ceci constituant un
engagement personnel que toutes les dispositions relatives au maintien de la qualité de vie

des concitoyens soit assuré, advenant |'acceptation du projet.
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Le régime de protection du territoire agricole institué par la
présente loi a pour objet d’assurer la pérennité d’une base
territoriale pour la pratique de I'agriculture et de favoriser, dans
une perspective de développement durable, la protection et le
developpement des activités et des entreprises agricoles dans
les zones agricoles dont il prévoit I'établissement.













| dentification du propriétaire et de sa propriété actuelle (suite)

42 A renfplir sila &é}hmande implique un transfert de propriété

La demande implique-t-elle de vendre, donner ou échanger le ou les emplacements visés?

O Non Oui Sioui : Vente ou don O Echange

Le propriétaire actuel posséde-t-il d’autres lots ou parties de lot contigus ou réputés contigus * a I'emplacement visé
par la demande?

‘ Non Sinon, passez a la section 5 D Oui  Si oui, compléter un des deux cas suivants :

D Cas de morcellement de ferme
Si les parties vendues, données ou échangées conservent en tout ou en partie leur vocation agricole, vous devez :
+ remplir '’Annexe A, relative aux morcellements de ferme ou de boisé, et la joindre a ce formulaire
+ identifier 'acquéreur, ci-dessous, a la section 5.1
* passer a la section 7

‘ Autres cas
Dans les autres cas impliquant un transfert de propriété, veuillez remplir le reste de cette section

Numeéro du ot ou de la partie du lot
: 1932 593

' Rang ou concession T ’ T Cadastre

Cadastre du Québec

“Municipalité
Val-des-Monts

MRC ou communauté urbaine

' Les Collines-de-I'Outaouais | Superficie totale 166000 e

Au besoin joindre une liste.

‘ | dentification de I"'acquéreur et de sa propriété actuelle (s'il y a lieu)

i 5.1 Identifiez le ou les acquéreurs (si différent(s) du demandeur) de ou des emplacements visés par la demande
i Nom (personne, société ou compagnie) TInd. rég. Ne° de téléphone (résidence) . Ind. rég. Ne° de téléphone (travait)

: CONSTRUCTION DJL INC. 4506418000 ‘

Oceupation

¢ Marcel Roireau

| Adresse (N°, rue, ville) Code postal

. 160, Ampére, bureau 200, Bouchervilie (Qébec) J 4B7 L 4

Au besoin joindre une liste.

5.2 A remplirsile ou les acquéreurs possédent déja un ou plusieurs lots contigus ou réputés contigus

‘ a I'emplacement visé par la demande

i Numéro du lot ou de la partie du lot

" Rang ou concession T Cadastre - " Municipalité

{ MRC ou communauté urbaine B T R T o T T e T T e
Superficie contigué
possédée par 'acquéreur m?

Au besoin joindre une liste.

* Note : Aux fins de la loi, deux lots sont contigus lorsqu’ils se touchent par une frontiére commune; ils sont réputés contigus méme
s'ils sont séparés par un chemin public, un chemin de fer, une emprise d'utilité publique ou une superficie de droits acquis.



PLIER ET DETACHER LE LONG DU POINTILLE

E Description de I'emplacement ou des emplacements visés par la demande

. 6.1 Quelle est Futilisation actuelle de ou des emplacements visés par la demande ainsi que du ou des lots
J sur lesquels il se situe @

o R

~ Aucune, un retrouve un boisé mixte de faible valeur commercial.

6.2 Indiquez la présence de constructions ou de batiments ainsi que leurs utilisations actuelles
(s’il s’agit de résidences érigées aprés I’entrée en vigueur de la loi, précisez la date de construction)

f Les lots voisins

i Décrivez a quoi sont présentement utilisés les lots voisins ©
: Au nord de I'emplacement visé

' Lot 1 932 592 - Carriére

i Au sud de 'emplacement visé

; Lot 1932 575 - boisé

"ATest de 'emplacement visé

© Lot 1932592 - boisé

 ATouest de I'emblacement visé

: Lot 1934 112 - boisé

E L ocatisation du projet

Pour toute demande, le propriétaire en titre ou le demandeur doit Exemple a titre illustratif :
obligatoirement fournir un plan détaillé, a I'échelle, illustrant :
- Rapg 3
+ les points cardinaux; Chemin du 4° rang
» les mesures de chacun des c6tés du lot; H (1 230 pioch) ! N
. . . (| Maison 4
- 'emplacement des lots appartenant au propriétaire en titre  raron ok 0. E
qui sont contigus ou réputés contigus au lot concerné : Romas |
(au sens de la loi); : | §
« |la superficie du lot concerné; - ‘
- , ) . 26 1S 27 28
» la localisation de 'emplacement faisant I'objet de la demande; 28 :
5 '®8  Rang4 :
la superficie de 'emplacement faisant 'objet de la demande; Boisé §§ ‘ Culture Paturage
+ la localisation des batiments existants sur le lot; =8| 375 mtros
. . ) . o *Q (1230 pisads)
- ['utilisation des lots des propriétaires voisins. T B
13
. . - . 338 -
Pour réaliser ce plan ou ce croquis, vous pouvez utiliser la copie §§ Boisé
d’'un extrait de la matrice graphigue que vous pouvez obtenir aupres S
de la municipalité. Sup. 143 hectares
(1 230 000 pieds carrés)
Ce plan ou ce croquis, que vous devez joindre en annexe Rang 5
a ce formulaire, est indispensable pour que la Commission “ Propristé 7 Partie
étudie votre demande. i totale . visée Echelle 1: 15000

@) Une illustration sur un extrait de la matrice graphique, disponible a la municipalité, peut étre utile a cet égard.












A Li COMMISSION SE REFERE
AL CRITER :

A DEMNADNIDE |
LINE DR CISHON

COMPETENCE DE LA COMMISSION

12. Pour exercer sa compétence, la commission tient compte
delintérétgénéral de protéger le territoire et les activités agricoles.
A cette fin, elie prend en considération le contexte des particula-
rités régionales.

La commission peut prendre en considération tous les faits qui
sont a sa connaissance.

CONFORMITE DE LA DEMANDE AU REGLEMENT
DE ZONAGE MUNICIPAL

58.5 Une demande est irrecevable si la commission a regu un
avis de non-conformité au réglement de zonage de la municipalité
locale ou, le cas échéant, aux mesures de contréle intérimaire.

Elle est néanmoins recevable sur réception :

a) d’'une copie d'un projet de réglement adopté par le conseil de la
municipalité locale et dont I'effet serait de rendre la demande
conforme au réglement de zonage, et

b) d'un avis de la municipaiité régionale de comté ou de la
communauté a l'effet que la modification envisagée par la
municipalité locale serait conforme au schéma ou aux mesures
de contrdle intérimaire de cette municipalité régionale de comté
ou de cette communauté.

DISPOSITIONS GENERALES PREALABLES

Nouvelle utilisation a des fins autres que I’agriculture

61.1 Lorsqu’'une demande porte sur une autorisation d’'une
nouvelle utilisation a des fins autres que I'agriculture, le deman-
deur doit d’abord démontrer qu'if n’y a pas, ailleurs dans le
territoire de la municipalité locale et hors de la zone agricole, un
espace approprié disponible aux fins visées par la demande.

La commission peut rejeter la demande pour le seul motif qu'il y
a des espaces appropriés disponibles hors de la zone agricole.

Demande assimilable a une exclusion ©®

61.2 Lorsqu’une demande d'autorisation a pour objet I'implan-
tation d'une nouvelle utilisation a des fins institutionnelles, com-
merciales ou industrielles ou I'implantation de plusieurs nouvelles
utilisations résidentielles sur un lot contigu aux limites de la zone
agricole ou d’'un périmeétre d’urbanisation, elle doit étre assimilée
a une demande d’exclusion.

De plus, si une telle demande porte sur un lot situé a proximité
des limites de la zone agricole ou d’'un périmétre d'urbanisation, la
commission doit étre satisfaite que la demande n'aura pas pour
effet de modifier ces limites ou d’agrandir ce périmeétre. A défaut,
la demande doit étre assimilée a une demande d’exclusion.

Le présent article ne s’applique pas a la construction d'un chemin
public.

® Seule une MRC ou une communauté urbaine, ou une municipalité avec
'appui de sa MRC ou de sa communauté urbaine, peut formuler une
demande d’exclusion.

CRITERES DE DECISION APPLICABLES
A TOUTES LES DEMANDES

Dix critéres obligatoires

62. La commission peut autoriser, aux conditions qu'elle
détermine, I'utilisation & des fins autres que I'agriculture, le lotisse-
ment, F'aliénation, l'inclusion et 'exclusion d’un lot ou la coupe des
érables.

Pour rendre une décision ou émettre un avis ou un permis dans
une affaire qui lui est soumise, la commission doit se baser sur :

1° le potentiel agricole du lot et des lots avoisinants;
2° les possibilités d’utilisation du lot a des fins d’agriculture;

3° les conséquences d’une autorisation sur les activités agri-
coles existantes et sur le développement de ces activités
agricoles ainsi que sur les possibilités d'utilisation agricole
des lots avoisinants;

4° les contraintes et les effets résultant de 'application des lois
et réglements, notamment en matiére d’environnement et
plus particulierement pour les établissements de production
animale;

5° ladisponibilité d’autres emplacements de nature a éliminerou
réduire les contraintes sur lagriculture, particuliérement
lorsque la demande porte sur un lot compris dans une
agglomération de recensement ou une région métropoli-
taine de recensement, telle que définie par Statistique
Canada;

6° I'homogénéité de la communauté et de I'exploitation agrico-
les;

7° Tleffet sur la préservation pour Fagriculture des ressources
eau et sol dans la municipalité et dans la région;

8° la constitution de propriétés fonciéres dont la superficie est
suffisante pour y pratiquer I'agriculture;

9° Jeffet sur le développement économique de la région sur
preuve soumise par une municipalité régionale de comté, une
municipalité, une communauté, un organisme public ou un
organisme fournissant des services d'utilité publique;

10° les conditions socio-économiques nécessaires a la viabilité
d'une collectivité lorsque la faible densité d'occupation du
territoire le justifie.

Deux critéres facultatifs
Elle peut prendre en considération :

1°  unavis de non-conformité aux objectifs du schémad’amé-
nagement et aux dispositions du document complémen-
taire transmis par une municipalité régionale de comté ou par
une communauteé.

2° les conséquences d’'un refus pour le demandeur.

ELEMENTS NE DEVANT PAS ETRE PRIS
EN CONSIDERATION DANS LA DECISION

62.1 Pour rendre une décision, la commission ne doit pas
prendre en considération :

1° le fait que l'objet de la demande soit réalisé en tout ou en
partie;

2° les conséquences que pourrait avoir fa décision sur une
infraction déja commise;

3° tout fait ou autre élément ne se rapportant pas a l'une des
dispositions des articles 12, 61.1, 61.2, 62 et 65.1;

4° |efait que le morcellement d’unlot soitimmatriculé surun
plan cadastral.
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d'utilité publique. :

2
territoire  agricole - du Québec: CPTAQ, le ministére duy Développement, de
IEnvironnement et des parcs du Québec et la municipalité de Val-des-Monts;

. 2.2 Cette promesse est conditionnelle & que I'acheteur puisse conclure une entente
avec « Dépdt de matériaux secs de I'Outaouais Itée » lui permettant afin de continuer les

opérations d'une carridre et d'une centrale d'enrobage sur le site adjacent tout en
opérant une carriére sur les parties de lots 14A et 14B;

. 2.3 Un délai de douze {1 2) mois & compter des bré‘sentes, lequel délai est de rigueur, est
accordé a F'acheteur pour réaliser les conditions prévues en 2.1 et 2.2.

24 Cette promesse est conditionnelle & ce que l'achetour puisse faire inspecter
limmeuble par lés experts quiil jugera nécessaire dans les q’uatre-vingt—dix (90) jours
suivant l'acceptaﬁon de la présente promesse d'achat. Cette inspection aura lieu afin de
confirmer que la qualité des matériaux (roc) se trouvant sur le site est de classe 1 MTQ
selon les normes 4201 et 4202. Si l'inspection révélait que les matériaux étaient non
conformes, une cople du rapport d'inspection serait remis au vendeur. L'acheteur aura
alors la-possibilité¢ de maintenir ou de retirer son offre d'achat auquel cas les frais
encourus pour tous travaux effectués pour et au nom de Iacheteur seront la
responsabilité de ce demier, et le terrain sera remis au vendeur dans son état original.

2’ OBLIGATION DE LACHETEUR

3.1 L'acheteur aoquitteré les frais et honoraires de I'acte de vente, de sa publication et
des coples pour les parties et les créanclers hypothécaires.

- 4, ' ‘OBLIGATIONS DU VENDEUR

' 4.1 L'immeuble devra étre livré, lors de la vente, dans le’méme état ou il se trouvait lors

de la promesse d'achat. . .
4.2 Le vendeur devra fournir un bon titre de propriété, libre de tous droits réels et autres
charges, sauf ceux déclarés a présentes et sauf les servitudes usuelles et apparentes

4.3 Au cas de dénohciation aux parties de vices ou irégularités entachant les titres, le
vendeur aura un délai de trente (30) jours & compter de I'avis écrit qu'll aura regu a cet

- effet, pour avertir par écrit 'acheteur: o :

4.3.1 qu'il a remédié a ses frais aux vices, aux irégularités ou a la non-conformité:
soulevés; ou ' ‘ '

4.3.2 qu'il ne pourra y remédier.

4.4 L'acheteur, sur réception de I'avis prévu au paragraphe 4.3.2, devra, dans un délai
de trente ( 30 ) jours de la réception de tel avis, aviser par écrit le vendeur: soit qu'i

- choisit d'acheter avec ‘les vices ou irégularités allégués, auquel cas la garantie du
vendeur sera diminuée d'autant; solt qu'il décide de ne pas donner suite  Ia promesse
'd'achat et les frais supportés par acheteur. - ' '

45 Le vendeur devra, par déclaration -dans l'al::te. de vente .ou par déclaration
assermentée, attester qu'il est un résident canadien au sens de la Lol de I'mpét sur le
revenu et au sens de la Loi sur les impéts, & défaut de quoi les dispositions des lois

fiscales concemant la délivrance d'un certificat ou la rétention d'une partie du prix de
vente seront appliquées. . _

5. - AUTRESCONDITIONS

5.1 L'acte de vente devra étre préparé et exécuté par un notaire membre de la Chambre







































Commission
de protection
du tgrritoire agricole

Québec

Dossier: 344039 Page2
Dépot de matériaux secs de I'Outaouais

Or, a cet égard, les autorisations qui ont été consenties par la Commission sur cette
proprieté {'ont été pour un site d'enfouissement de matériaux secs au dossier 56450,
lequel site a été remblayé depuis et pour les fins spécifiques de I'expérimentation de
charges explosives, suite a une décision rendue le 23 aout 1994, au dossier 217444,

Ainsi, l'utilisation que vous faites des lieux n'est pas autorisée par la Commission et
est contraire aux dispositions de I'article 26 de Ia loi.

Nous avons recu mandat de vous aviser qu'au terme d'un délai de trente (30) jours a
compter de la date des preésentes, la Commission pourrait émettre une ordonnance
ou convenir de toutes mesures qui lui apparaitront appropriées pour assurer le
respect de la loi.

Ainsi, conformément a l'article 14.1 de la loi, vous avez le droit, pendant ce délai, de
présenter des observations, de produire des documents pour compléter le dossier et
de demander une rencontre avec des membres de la Commission pour donner votre
point de vue sur les gestes qui sont reprochés.

Le présent avis n’affecte pas votre droit de produire une demande d’autorisation que
la Commission devrait alors considérer selon les criteres de la loi et sans tenir
compte des gestes posés en contravention a la loi, le cas échéant. Dans ce cas,
vous devrez d’abord vous adresser a la municipalité concernée: nous vous
référons au formulaire a compléter, disponible a la municipalité ou aux bureaux de la
Commission, pour de plus amples informations. Une telle demande n’est recevable
que si conforme a la réglementation municipale conformément a l'article 58.5 de la
loi.

A défaut d'avoir communiqué avec la soussignée avant I'expiration du délai de trente
(30) jours ci-haut mentionné, la Commission pourra prendre les mesures
nécessaires pour assurer le respect de la loi, sans autre avis ni délai.

Toute contravention a la loi vous rend passible des sanctions qui y sont prévues.

Veuillez agir en conséquence.

Louise Mousseau, avocat
Direction des affaires juridiques

/dd

C.c Municipalité de Val-des-Monts

Québec Longueuil

200, chemin Sainte-Foy, 2¢ étage 25, boul. La Fayette, 3¢ étage
Québec (Québec) GIR 4X6 Longueuil (Québec) J4K 5C7
Téléphone : (418) 643-3314 (local)  Téléphone : (450) 442-7100 {local)
1-800-667-5294 (extérieur) 1-800-361-2090 (extérieur)

Télécopieur : (418) 643-2261 Télécopieur : {450) 651-2258
www.cptag.gouv.qe.ca
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